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B  U  It. 


ACT  I  . 

N*?  1 .  ROMANZE  . 
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\\T01V.  ^ 


/Eilist  fiel  ein     khijuer  S;<  _vo_  yard  er_blasstcla_h4Ji  von  Frost  luicISohnierztiilhii  h«>it  j.oiin»Tiid**iii  Fraiil 

^'    \ /'w    pau.rrr',     pi' _  fit    Sd -i'o .  yard  mourait  de  froid  et  de    sovf.france-.un      Vnnt.çuis  pa\_se    par  ho- 
/At  h.'jVtztuard  lui  _  ser  heiiiiiM-kLaiid  des  Krieges S('hre(44en preis  c;.>  _  i^e_ben!aueh   der  Franke  der  Rie_d- r, 
^-    \BienJ0t  sur     im.  Ire  conM  -  nent  la    guerre  parJout  se  de  .  chureje  bon  Vraiirais      ton.hr'    n  . 
Der  Sa  _vo_yard\iar  stetsiuu  ihn,  er  trotzt  dem  Tod, bekämpft  (Je_faliren,n.tanselit(lieW'aeh  _ter  Hii^innl 
Le   Sa  -  vo  .  yardsy'ait  pri-soiL.m'er-  à    tous  les  dangers   il    sV -  la /u:e,f rompe  gar.diens,    se.duit  ij,-:>  . 


naht  vieh  mit  mit  _  leid  AoI  Jem  Her  _  zeii,naht  sieh 


I  eiiJeiul  ge  _  nur,  vers  lui  s'a  _  van 
in   Fi  iii(It  v  H.ind.mit   ihm  s«'iii  Le 

(lu    pouiutir  d  u II  rai ii'j     ui- l'>i r .  ha 
di«'  \rî_nrii  i;u  _  trii  llt-rrii  be_u  ah 
tjue  lté  ji,'ut  la      re  -  connais  .san 


l'en,  te  Ht! 
hrxi  in  Fein 
(///  _ 
r«'n  (lir  w'i 

<••'.'  </;/!'  //''  - 


.  mit    mit  _  leid  _\oi_  lern  Her 

_  ge  _  /////.  l'i  rs  lui   sa  _  raii 

dev  lland,  mit    il:ni  vein  l.r 

pmtria'rd':: n  vaiinjueur  ha r  -  ha 

neu  ^n   _  trn  Ilt  i  i  ii  be  _  nah 

//,'   /'('///  la  /•('  -  von.  nais,  sa ii 

A  - 


brn 


Bald    kehrt*  Le  _  ben 

V  pau-vre  à  la 
Ihn      ver  _  ur  _  theilt 

T^n  ar  _  ret  cru 
/Es  -   lin  _  get 


dem  Kna_beu  zu  _  rlkk 

vie  est         ren  _  du, 

des  Feilides  Ge  _  rieht 

el  '  est         ren  .  du, 

sein  Freund  wird  frei. 


^  '     \  Par    ses   soins  ÏFran  cais     e  -  _ 


du 


ihm  half  der 

par  ses  se  _ 
blutend  das 

(fui  l'con. 
staunend  de^n 
s'e^  chap^e 


f — f# 

m- 

^  

ta 

/Ed  - 

Z'^'  - 

\darmbia 
/Ker  - 
3.1 


le  brav  und  bie 
son  as  _  sis  _  fö7i 
beu  zu  >er  _  lie 
per.  dre  la  vi 
ker  sehnell  eut  _  ris 
sa    tour     ob  _  scu 


der,  ihm  half  der  Ed 

ce,  par  ses  se  _  cours, 
ren,  blutend     das  Le 

e,    cjui  l'con  _  damne  a 

seu;  staunend  dem  Ker 

re,  s'é -  chap-pe  de 


le  brav  luid  bie 
son  as  sis  _  tan 
ben  zu  -  ver  _  lie 
per-dre  la  vi 
ker  sehnell  eut  _  ris 
sa  tour      oh  _  scu 


der.  Ha,  dir  ver. gelt' ein  Gott  es  wie.der,  je  _  der  Wohlthat  nii  d  stets  ihr 
<v.  Bon  Fra/içais,  ])ieufe  re.com-pen.se!  un  bien. fait  n'est  ja  .  mais  per. 
ren.Freunde!euehuirdseüiS<hieksal  rüh_ren,doeh  der  Wohlthat  wini  stets  ihr 
r'.  Ras.su.rez.vous,pa.reiits^pa  .  tri .e;  un  bie n.  fait  n'est  ja  .  mais  per, 
sJn*  Ja,  Freunde,  ja  ihr  sollt' es  \vis_  sen.- je  -  der  Wohltlwt  wird  stets"  ihr 
re,   roi.la  eom.me  dans  la    na  _  tu  .  re,  un  bien.f ait  n'est  ja  .  mais  per. 
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MARZELLINE 

1 


Ha,dir  ver-gelt'  em  Gott   es     wieder,  je  .  der  Wohlthat  wird  stets  ihr  Lohn, dir 


\er_i;t 


i  'm  (jott  es 


Z>WFr^,«V,/;zV.  f.  ,.  rJ:com.r.nse!un     bürufaä  n'e^  ja.maü  p.r.  du ,  hon       Vranraisjn.uf.  re.com. 
/Freui,de,euehwird  seiu  Schicksal     rühre«,doeh  der  Wohlthatwird  stetsihr  Lohi.,Fre.a.de,  e.  h  wird     seü.S,hi.  ksal 
ARassu.rez.rous,j^a^r.nfs,ra.iri.e;  un    hien.faü  n^est  ja.mais  per  .  du,  ras.su  .  rez  .  cous ,    pa  .re.isjn, . 

/Ja,Frem.de,    ja,    ihr  seilt    es    wissen,  je  _  der  Wohlthat  wird  stets  ihr  Lohn,  ja,  Freiuide,    ja,        ihr  sollt  es 
^'[voUh  com.me  da^is  la      na  .  iu.re  un    Mentait  n^est  ja.mis  per .  du,    voLlà    con^^me      dans  la  na - 


ANTON 


ohn 


'du 


/Lohn 

4 


du, 
Lohn 

'du 


je  _  der  Wohlthat  wild  stets  dir  Lohn, dir  ver_i;>lt'  eii.Cottes 

un     Uen-faiinest  ja.mais  per.du,   hon        rranraisJ)ieuU  re.con. 
je  _  der  Wohithat  wird  stets  ihr  Lohu,Freuude,euch  wird     sein  S(hieks;.l 
un    hien.fait  n'est  ja. mais  per  _  du,  ras.  su  .  rez  _  vous,     pa.  rents,pa  _ 
je  _  der  Wohithat  wird  stets  ihr  Lohn, ja,  Freiuid-,  ja,       ihr  sollt  es 
un  bien-f ait  n'est  ja.mais  per.  du,   i'oi.la    co/n^me    dans  la  na. 


^Ha,dir  >er_£;elt'  ein  Gott    es     wieder,je  _  der  Wohlthatwird stetsihr  Lohn.dir         Ner.iT.  lt       ein(.o1t  .  s 
^    \BonTravrais,  Dim  te     ré.  com  .  pensei  an     bien-fait  nest  ja.mais  per. du,    hon        Fra,;çaLs,l)ieu  le  r^.com. 
.Fremide,euehwird  sein  Schicksal    rühren,doch  der  Wohlthatwird  stets  ihr  Lohn  F.r.uule.eu.h  uird    s.  Ù.  Sctii.  !.s;d 
Ras.su -rez. vous,  pa.reufs,  pa  .  tri.e  ;  un     hien.faif  n'est  ja.mais  per. du,   ras-su.rez.  vous.  par,nts,pa. 
Ja,Freunde,  ja,    ihr  sollt    es    ^.  issen,  je  _  der  VVohlthatwiril  stetsihr  Lohn.ja.  Frem.dr.     j         ih,  sollt  .  v 


3, 


loi.ia  eom.me  dans   la      na.  tu. renn     hi,- n.fnit  n  est  ja.mais  per .  du ,    roi  Ja    com^me      dans  la  na 


H. a  B.  . 
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MARZELLINE 


1. 


wiederje  _  derWohlthat  wird  stets  ihrLohn,  je  _  derWohTthut  wird  stets  ihrLohn,ihrwdstets  ihr  Lohn.ihr  wird  stets  ihr 


3. 


pense,un  lün.fait  n'est  ja  mais  per.Üu,  un  Men.f ait  n'est  jamais  p^r.du,  n'est  jamais  perju,  n'est  jamais  per. 
rühren,doch  derWohlthat  wird  stets  ihrLohn/ioch  derWohlthat  wird  stets  ihrLohn,  ihrwnrd stets  ihr Lohii,ihrwird  stets  ihr 
tri. e,  un  lien.f ait  n'est  jamais  per-du,  un  bien,  fait  n'est  jamais  per.du,  n'est  jamais  perdu,  n'est  jamais  per. 
wissoi,  je  _  derWohlthat  wird  stets  ihr  Lohn,  je  _  derWohlthat  wird  stets  ihr  Lohn,  ihrwirdstets  ihr  Lohn,ihrwTrd-stets  ihr 
tu.re,un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du,    un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du,  n'est  jamais    per.du, n'est  jamais  per. 


wieder,je  _  derWohlthat  wird  stets  ihr  Lohn,  je  _  derWohlthat  wird  stets  ihrLohn,  ihrwirdstetsihrLohn,ihrwirdstets  ihr 

^'{^pense,un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du  ^   un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du,  n'est  jamais   per.dv,  n'est  jamais  per.' 

.ruhren,doeh  derWohlthat  wird  stetsihrLohn,doeh  der  Wohlthat  wird  stetsihrLohn,ihrwirdstetsihrLohn,ihrwirdstets ihr 
^'\tri.e,un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du,    un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du,  n'est  jamais    per.du, n'est  jamais  per. 

.wissende  _  derWohlthat  wird  stets  ihrLohn,  je  _  der  Wohlthat  wird  stetsihrLohn,ihrwirds+ets  ihrLohn,ihrwirdstets  ihr 
^'\tu.re,un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du,    un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du,  n'est  jamais    per.du,  n'est  jamais  per. 

DANIEL.     /  p 


/wieder,je  _  derWohlthatwird  stetsihrLohn,  je  .  derWohlthat  wird  stetsihrLohn,ihrwirdstets  ihrLohn,ihrwirdstets  ihr 
^'\pense,un  bien.f ait  nest  jamais  per.du,   un     bîen.fait  n'est  jamais  per.du,  n'est  jamais   per.du, n'est  jamais  per. 

.riihren,doeh derWohlthatwird  stets ihrLohn,doch  derWohlthatwird  stetsihrLohn,ihrwirdstetsihrLohn,ihrwirdstetsihr 
^\tri.e,un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du,  un     lien.fait  n'est  jamais  per.du,  n'est  jamais   per.du, n'est  jamais  per. 
wîssen,)e  _  derWohlthat  wird  stets  ihr  Lohn,  je  .  der  WohlthatwirdstetsihrLohn,ihrwirdstetsihrLohn,ihrwirdstetsihr 
tu.re,un    bienfait  n'est  jamais  per.du,   un  bien.f ait  n'est  jamais  per.du,  n'est  jamais    per.du,n' est  jamais  per. 
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NV2.  tlED. 


Allegro 


IHiclieli  . 


PIA 


/  O,    seg-ne,    Gott    _   heit!  mein 
Gui.  de    mes      pas;         o  pro 
/LifssmeinGe  _  sohick      mich  nur 
^-  l  Si  dans  une      ob    _    seure  in 


sfre  _  ben,  und 


vi  _  den   -   ce  !    d'mon   plan    se  _ 
im    Stau  _  be,     ward  mir  gleich 
di  _  gen  _  ce       par.     le      de  _ 


.g,.eK.lieh  mein     Be.m.hn.  SehenW  mir  die  XVon-ne,  lass  ^  "^'^^  "  J  ;  ^ 

de       le        suc.ch!  Jh!   pour  moi  ^uel.    le  jou    _  u  .  san  .  ce,  dsau-Urdeu^ 

/Darf"_ti..keit  .   zu     Theil:  N.m  denn,  so  sei       doch  die     _  ses    Le    .  ben  ganz  nur  be 

^istin     Je      fus       jet.fe,  fd.chonsdu 


moins  qu'mon  e 


xi  -  sten  _  ce  soif 


.1.1 


fah   _    reu    ganz  ent.ziehn! 

é  _    poii.fr,deujc  fran-çaisl 
.stimMit  fVir    Men  -  sohenheil! 
^Kfile  a  Ùu  1  ma  _    ni  .  de  l 


Ha  welch  Ge  _  f  ühl ,  ha  weh  h  Ent  -  -  <  ken  strömt  durch  d.e 

non,  il   leesf  point.  dans  la     na  -  in  -    re       de     son .  ue  . 

da.in  soll  doch  einst    ein  Stein          es      sa  .   gen,  wenn  st.ll  be. 

Kf        ijuun  Jour    mo7i  humUe      pous.sie  -    re      fas     -  se 


B.a  B.tB'.'  *' 
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Brust,  r«'^  niächjiii;  sich, 

iiir  plus   t'a  _  rt'x  .  ^a/i^. 


/  ifini    der  Wand 


uriiii  di<'_  se       Sftiii  ^    me        lei    _     se  ru 

(///V.'    _     lui      ijui    là    fout     hiis       mur  -  mu 


rvv  sXvht 

uur-L  _  que  pas  -  sauf  : 


Hit'i-  (lie_.s(r  haïr 
c'hraiy  homme  employ 


und     b^■a^  Il  _  t( 

(f  sa 


Keî 

ri,' 


fet 

re, 

tnuL",  HO 


Be_ 

j'ai 


huld  reî    _     te      i<  li, 

.vffM  _  vé'l'in  -  no  _  ci'//^ 
/sonst»   be  _  diaiiß;    _    te     (n  _    sehuM  fleKt, 
^"  s  xt'   _  cou  _  r/r,         sou  _  ver  Vin  -  no  _  <v//^ 


/dräni:;_te  l'n  _  sr- 
V  ,iy  _  ('<>?/  _  ru,  jai  < 


dräni^ 

se 

vvo  sonst 
ff  se 


te        Fil    _     sehuld  vf 

cou  _   ru,   j\ii     sou    _  i'^'  fin  _  //c  _ 

be   _  (Irann;     _    te  (  n  _  s'-hiiM 

cou  _  rir,     ci      sou   _  rr'/'  /'///  _  //o  _ 


5? 


/  H'h , 


ja,  sie     ret     _     te  ieh, 

j'ai  sau  _  z;/  /V//  _  no  _  <v///. 

HO  die    l  nsehuM  sonst  fleKt, 

a  sau  _  rer  l'in.no  _  cent. 


j.i,  sie     ret      _        te  «eh,  T'nsf  füdtl       r«'t      _  te 

y  à/  _  /•/    /'///  _  no  _  r<^///,  j",f/   stJu  .    ,  f'    /'///  _  /ic  - 

HO  die     l'nseluild   sonst  rich't,H()    di»-  I  nsi  [mld  s<'iisf 

(/  sau  _  /vr  /'///  _  //('  _  fi'iif,    a      sau  _  rer  l'i/i  _  no  _ 


R  J'  rt.  '^rt  . 


/Was  nun  thun? 
Que    ré  -  scrudre"?  ^ 


wo  _  zu  m 


ich     ent  _  schlie  _  ssen?    Ha    denkst  du        dei     _  ner 


/wird   Selbst  .er    _    hal    -     timg    mir        zur  Pflicht. 

\  c'^^t  a  moi  d" soigner     ses       riexi.K  am. 


Doch   arh!        der     Meusch  _  heit 

Mais     a  la      voix-  de 


^sanf  _    te       Re_giuig  giebt    mir         Zu  _  frie    _    den  _  heit 

(  la         na  .  tu  .  re     s'u  _  nif         c'cri    si         doux,  si 


und    Ruh , 

j)uis  _  sant. 


sie    ru  _  fet 

qui    fou  .jours 


B.aK.X6.'J4. 
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du,  r»  t  _-t«'    <fii  . 

cent  ^      — l  in  -   //"  -  Cf'til . 


H. a  li.tf.a*. 


N?3.  TERZETT. 


Allegro  con  spîrîto . 


PIANO 


dir   nur  dajik'  ich  das  Le 

!       ô   mon  Dieu  lu,-  te  _  lai 


ben! 

re! 


Ja 

Oui 


bis  zum  Tod  sei's  mein  Be  _ 
jus  _  (ju'à   mon  Tieu    _    re        d^dr  _ 

MICHELI. 


^    du  ! 

fear 


ra 
Oui 


bis    zum  Tod  sei's     mein     Be  _      _   stre  beii, 

jus-(fu'a  mon  heu  _   re     der  _      _  vie  _  re. 


J'ai 


ARMAND 


die  _  ses  Herz  voll    Dank  dir  zu 

je      te    por  -  te  _  rai  dans  mon 
MICH  KU. 


I  that,  was  Mensrhliehkeit  niieh  lehr_te! 
'       fait      ce  (jue  je    de  _  vais      fai  _  re  ! 


die  _  ses  Herz  voll      Dank  dir     zu  weihn  ! 

je       te    par-  te    _     rai  dans  mon  coeur! 


Mein 
Ma 


B.ftB.  ses». 
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[hii 


Oui 


Ja 


bis     zum  Tod  seiv  im  iii    R«*  _  strtb«'ii,     bis   ziuïi  Tod  s»  i  s  nifiii  Be_ 

jus_(ju'à  mon    lieu.re      d^'r  ^iiû-re       jus-iju'a  mcn    heu -Te      </c  r_ 


bis     ziuu  Tod  si  is  nn'iji         _  streben,     bis   ziuii  Tod  sA\  meiii  Be_ 

jus.c^u'a  mon    heu.re      der-niè-ve       jus-^u'à  mon    heu.re  der. 


Her/  miiss  mil- Re^Inliiiiiiij:  srm! 
rd_  corn  pense  e\f  dans  mon  ci'i'ur! 


^     streben,     die_ses  Hrrz  voll  D.uik dir  zii  weihn, dir  die  _  ses  Herz  \ollDaiik   zu  weihn! 
niedre  '     jV    fe     por-te-iaidansmoiii'oeurou/'dans  moiLCi'eur^ouidiins    mon  coeurl 


streben,  die_ses  Herz  voll  D  ink  dir  zu  weihn, di»  die  _  ses  Herz  > oll  Daiili  zii  ueihnî 
*    niè-re       je    te     jior^  fe  - /ai  dans  moncoeur^oui dans  moji  coeur,  oui  dans    mi)n  coeur' 


Dijf  nur  dank'  ieh  das  Le.ben! 

O   mon  Dieu  fu  ^fe  ^  lui-rel 


O,  nn-in  Er_  retJter  du  ! 
O     mon  U  -  hé-  ra  _  ieurl 


.1.)  iiit  in   Fr  _  r«  t .  t»  r 

mon    li  _  /•«  _  ro  . 


îeh    thaf,  \ias  M«  ii.seliliebkrif    niieh     l<  hrti'. 


<///.'  /. 


Dir  nurdaiik'  i<  h  das  Le  ben  ! 

o  mon  Dieu  tu -té  -  lai-re: 


Ja 

Olli 


bis  zum  Tod  sei's  mein  Be  _ 
ms-uu'a  mon  heu  _  re      der  _ 


ich  that  was  Meiisrhlichkeit  niîrh  lehrte  : 
j  'ai   fait    ce    ijue     je    de  _      v    fnj  re  : 

i. 


Mir  mil  SS  dies 

ma  re-  com- 


strebeii, 

nie-re 


die- ses  Herz  voll  Dank  dir  zu  ueiKn, 
je     te    por-te  .  rai  dans^  moncoeui; 


bis  zimi  Tod  sei's  mein  Be  _  streben, 
JUS  -  i,u'a  monJieu  .  re     der  _  jiie^re, 


bis  zum 

jus.  qu'à 


Tod  seis  mein  Be  _  streben,  dieses  Herz  voll  Daukdir  zu  weiiiji, 
mon  heuere    der.  nié. re         je  te  par.  fe.  rai  dans  mon  coeur, 


ja,  die  _  ses  Herz  voll  Dank  dir  zu 

oui  je     te    par.  te_-  rai  dans  mon 


streben,mein  ße-stre.  ben, dieses       Herz  voll  Daukdir  zu  weih'j 


je     te  por 


le.  rai  y 


te  por^  te.  rai  dans  mon  coeur, 


ma 


die  _  ses  Herz  muss mir  Be_ioh  _  -  nmi^:; 
re  .  com.pen.se  estdaiis  mon  coeur^  (mi. 


ja,  die  _  ses  Herz  voll  Daukdir  zu 

OTii  je     te    for.  te  —rai  dans  mon 


nur  muss  mein  Herz  Be     loh  nmi^ 

ma    ré  -  compense  est^  dans  mon 
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weihii 


die- ses    Herz  voll  üaiikdir  zu  weihii,  voll       Daiik  zu 


V   y>  por -t'''  -  rai  dans  moiicoeur,   oui       dans     mon  coeur, 


vveihii,  voll 

oui 


*^  weihn 

CO  dur. 


ja,     die  _  ses    Herz  voll  Ûjuik dir  zu  weihn,  voll        Dank  zu 

Olli    j'd      fd     for-U.  rai  dans  rnoncoöur,    oui        dans  mon 


weih'u,  voll 

coeur.  oui 


mir  niuss  mein  Herz  Re  _  loh.  nunc;  sein,      Ke    _      loh  _  nnudC       sein,  Be 

ma     re  .  compense^^    dans    mon  coeur,    oui        dans     mon        co^  ur,  oui 


loh     _    iiiiiii:;  seiu, 

dans        mon  coeur, 


mir  nniss  mein    Hvr/.  Be  _  loh  _   iiiin::'  sein! 

-  ma    re'  -  com  _  pense  e.sf   da!  s      /m/  c.;,'///'.^ 


I 


\RvtAM). 


CONSTANZK 


Dii',uurdir,         dir  dank'  ieh         Cou-stan  _    zeuwitdi  r!  l)<  u(iat_ten 

Je   te   dois.         Je   te    dois         les  jours  de  Constance'.  Je   fe  dois 


AKMAM) 


COlNSTAryiZK^  MKMKI.I. 


^   dank'  i»  h   dir  al  _  Irin  î  *^    Dir  dank'  ieh  Constaii     ^  \*irdrr'  Dm  daf  (en  dank  it  lidir    aLIrin!       V  thi 

cen.)C         de     mon         /  _  pou.icl      Je    te    dois  les  jours  de  (  onstan-ce!     Je  te  dois  ceu.*' de /m'ii  e .  poiLf 


m 


2V  ; 


q  = 


.1r 
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fantconve-mren-treTWU!f^      que jons  mon.  ire  de     Lin.tei.u  _   </         ^^^^^^  ^  ^ 

^  


ARMAND 


VollWuthsahiiwir  sie  sich  schon  nahn, 
7;d_yfl    de    fa-roucJies  sol.  dats, 


das 
vers 


VollWuthsah  ich  sie  schonsich  nahn, 
J)e'-jà    de  fa.rouches  sol.dats, 


das  Volk  drän^ergriiiuntaiiuns 

VsTS  nous  s'a  _  vaiiçaient  a  grands 


ein,      mit  List  schhig ich  doch  ck'n  Pö_bel     nie  _ der 

nir       que  juns  monJre  de    l'in-feLli-  gen- ce. 


Volk,       das  Volk, 

vous,       vers  nous 


dräni^  er  _  grimrat  an  uns  an, 
s'a  -  van  .  caient    a  grands  pas. 


drän^  ergrimmt     an    uns   an.  MICHELI. 
s'a-van-  çaienf   à   graiuls  pas.        j.^  # 


draiiid;  er  _  griinint  an  uns    an , 
s'a.  van.  coienf   a  gra/idspas. 


drängt  er  _  grirarat  an    uns   an .        Jetzt  such' 
s'a.  van.  ccient   a    grands  pas.  Jeteurs 


jWro   -         Ma.  da  ^, ne,        trem.ilmJe  ayant  la  mort  dam  la- me;  vm.  aum  . 


m 


1^  f .  #  m  m  0. 


Ohr,         und  spaiiiiViK'h  iiieiiMin    Kar-reii  vor. 

pr-au,        et     vous  at  _  ù-l'  a  mon    ton -mua 


Vorb«  i  «  ilt  uuii  (Ji»*  tol_l«"    Meiiire,      liisvt  aïs 

Ar^ri^ve    la  Iroupe  im-pla  -  cahi\        (/»/  Knis 


Wassrr    _    trader  euch  i^ehii,  uiul  bald  zer_tht'ilt  .    ist  das  Ge  -  dräiii^e,     ja    bald  ^er-theilt        ist    das  f.»- 

prend  pour  un  porteur        d'eau,  cher-che  par  ^  tout,     se  donne  au      diable,      cher^che  par  -  t(ntt,       cher^che  pa 


9 


m 


dräiif^e,  ha,ha,ha,ha,ha,ha,  ha!  ja,  ja!  drr  Str<  ûMerStreich  uar  srhün,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha ,  ha,  ha.    ha!    ja,    ja!   d.  r 
ah,  all,  ah,  all, ah,  ah,  ah!  Vejc_ceLlent  tour  ijM     ce  -  lui       là,    ah,  ah,  ah,  ah,  ah,  ah,  ah,    ah!  l'e^^.rel^'rJ 


So  viri  Güte  ohne    c'«'»  -  soh  heîiiMiithkauiiiziier  _  rei    _    eheii  î  So 

()  ho/Lté^  .SYCOU    ra  _   hle,  o  couva  _  qe     ad  mi  -  va    _     /'/.'.'  ^-^ 

AHM  A  M).  I  i 


viel 

ru  M 


S^reieh,derStrrîdi  uar  schön. 
/()//r  (///.'  (•<'   _   lui  -  1(1 . 


— #- 


So  viel  (.11  «!■     ohne  :;l«'ichcii, 

O  /'(*//-^/         secourra,  hle. 


soI(  h  ein  Miith  kaum  /n  cr  rci  _  ehcn! 
('  cou.i\hje         ad  mi.ra  .  /'/<  ■' 


-TT 
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te,         fm  Math  oh    -     ne  glei 

o  '         couroi^e  ad    -    mi  -  ra  - 


cheii  ! 


retten      umsonst  droh'n  dann  mir  Gefahren  und  Ket  _  ten 

^aUe;     quandü     sa  _  gif    de  sauvermcmsembla  _  Me, 


mir 

ijuaTid 


droh'n      um  .sonst  dann       Ge . 

a         s'a.git  de  sau. 


fah  ren        und  Ketten,    ja  umsonst    dröhn  Ge-fahren,  mir  Ge_f ah     _     ren imd  Ket  ten . 

ver    '    mon       semM/e,      de  sav.ivr        moiisemUaUe,     de_sauver         mon  sem.bla.Me. 


mon 


AHM AND 


Ha  mein  Er_.,ret_t 


Dir  nur  dank'  ieh  das     Le_ben , 
d  mon  Dieu  tu -té  _  lai-ve, 
MICHELI.      -P-,  m 


ARMAND 


[er  du! 
6    mon  Ii  _  he-ra  -  teurl 


that,  was  Mensehliehkeit  mich  lehrte. 
J'ai    fait    ce     que    je  de  ^  rais  fai.re, 


ja  mem   Er_  ret.ter 

o    mon  li  -  bé  -Ta 


CONSTANZE . 


^  dir  iiiirtlniik  ich  das  Leben. 

o  monJ)i\'u  tu-U-  lai-re. 


Ja 

Oui. 


bis /.i.m  Tod  seiv  nieiii    Be  _  streben,   bis  zum 

jusqu'à  mon  h^U-re     dt:r-  nu  -  rr' ^  jusiju'a 


du! 

teurl 


MICH  KU 


5^ 


^^^^^^^ 


Ja 

Olli, 


bis  zum  Tod  sei's  mein    Be  _  streben,    bis /.um 

jusiju'a  mon  h^u-r^     d^r -  ni'' .re,  jiiS'ju'a 


i 


irh  that,  was  Meiis«  hli<  hlneit  niieh  lehrte. 

jai  fait    ce    (jue     y   de .  vais  fai_re 

i  ^  i.    ^  -ê  :e 


nieiji  l{er/.,meiii  Herz  rauss  nur  Be  _ 

ma     re- com- pense  est    dans  mon 


É 


I 


mm 


^3 


Tod  sei's  mein  Be_  streben,     die_ses  Herz  voll  Uankdir  zu  ueih'ii.' bis  ziimTod  sei .  mein  Rc 

mon  heuere     der.  nie.  re       je    fe    por.  fe _  rui  dans  mon  coeur'. Justin  a  mon  heii-ve  der 


-il. 


strebfii, 
■  >  ■  — 


(liestv 


Tod  sei's  mein  Re_strt  h«'n,     die_ses  Herz  voll  D;uikdir  zu  vveilHi!_ 

mon  hen.re     der^-me.  re       je   fe  por^  te.  r,/i  dans  mon  coeur!^ 


loh  _  nujii^  sein 
coeur  [      oui.  oui. 


mir  Be_  loh  _  imui;  sein! 
f^.v^         dans     mon  coeur! 


Uh  that.ViasMellsehli'^:lieitlll^eh 

j'ii  fait     ce  i^iie    jr  d-  .r-iis 

'  ^  it    À.  -it  i 


ehrte, 

faire, 


mein   Her/,         mnss  mir     Kr  _  lolmiini;     st  iii. 

nui       /•-'     _       e\un  _  pense  esf  dans  nun 


5fe 
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^   Dir  nur  dank'  ich  das  Le_ben 

Ô  moiL  Ui'eu  tu -fé  _  lai.re! 


Dir  nur  dank'  ich  das  Le  _  ben! 
0  man  Dieu  tu -fè  _  lai  -re! 


Ja 

Oui 


bis  zum 

jus-^u'à 


*^  wt  ih'u! 


J<i  mein  Er_ret_ter  du! 

O  mon  Ii  _  b/-  ra  _  teur/ 


ja  mein  Er_ret_ter  du! 
o    mon  Ii  _  be-  ra  _  teur! 


 ■  1 

f  • 

^    Ja                  bis  zum 

T 

od  sei's  mein 

Be  _ 

streb 

en,  d 

ie_ses 

Ht 

rz  V 

oll   Dank  dir  z 

u 

V 

»^eih'n  !  b 

is  zum 

Todseis  mein  Be 

mon  heu  _  re     der  ^ 


streben , 

nié-  re 


die  _sesHerz voll  Dank  dir    zu  weilin! 

Je    fe  poT-te  _  rai  dans  mon  coeur! 


bis  zumTod  sei's  mein  Be 

jus.tiu'a  mon  heu  _  re  der 


Oui 


jus-(ju^a  nion  heu-Ve    der  _  niedre 


je    te    por-  fe  _  rai  dam  mon  coeur/ 


JUS. cj  n'a 


meiiiHerzmuss  mir 

ma  ré-com  _  pense 


Belohnung  sein, 
ma  récom  _  pense 


Belohimng 

esfda?iSMioi 


streben,  bis  zumTod  sei'smein  Be  _  streben 
niese  y  jus.cju'a  mon  heuere     der.  niese. 


die_ses  Herz  voll  Dank  dir  zu  weih'n; 

Je  fe    por-  fe  _  rai  dans  mon  coeur. 


P3 


Tod  sei's  mein  Be 
mon  heu  _  re  der 


Be  _stre  _  bell ,  die   _    sesHerz  voll  Dankdir  zu  weihn-, 

fe  poi 


stre_ben,  mein 

nie  -  re    Je      fe     vor  -  fe  -  rai,  Je  fe    por  .  fe  _  rai  dans  mon  coeur. 
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^   -0-.    -P-  -0- 


ja,  die_  ses    Herz  voll  Dank  dir  zu  weih'ii , 


ja,  die  _  ses  Herz  voll  Dank  dir  zu  weiKii  dir 


out  je    fe       paraît'  _  rai  daiis  nwncoeur^ 


<  Uli  je  ft'  por-f,^  _  ro?  dansmoncoeur,  oui 
^     f     f ,   I  ^     I   ^  #- 


diesHerz  miiss  mir    Be  _  /oh  _  nun£^  sein , 

ma  ré  -  com  _  pen^seesf    dann     mon  coeur, 


dies  Herz muss  mir    Be  _  /oh  _  imws^  sein,  Be 

ma    ré  -  cum- pen^seest  dans    mmi    coeur,  nui 


stets       dies  Herz         voll  Dank        zu  weihii,  jr 


di» 


ses  nerz  v 


oll 


dans       mon  coeur,       ouf         dans       mon  coeur,      ou?  dans       mon  coeur,  oui 


loh  _  iiunri; 
dans  mon 


sein ,       dies  Herz  musS 

coeur,       oui  dans  mon 


mir  Be 

coeur,  oui 


loh    -  nunsÇ 

dans  mon 


sein,  Be 

coeur,  oui 


Dank        zu  neih'n. 


I 


ja,  die  _  ses     Herz  voll    bank     dir      zu  ueiKn 


dans       mon  coeur. 


1 


 je     fe  por 


fe  _  rai      dans  mon  coeur/ 


loli      _    nuii£Ç  sein ,  . 

dans         mon  coeur. 


•lies  HerznniNS  mir  Be  _  loh   _    ninii;         ««'in '. 

ma     ré  _  corn  _  peu       _      se  est  dans      m<in  coeur.' 


lî.UB. 
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N'»4.  DUETT. 


Allegro 


AÄMAND  . 


C.V>iist<iiizp. 


PIANO 


Reeît. 


Mich  trennen  soll  iohvoiid.iu  Gatten?  Denk' der  Ge  _  fah  _  ren,die  uns  um-ge_ben  ! 
Mt'   sé.pa.rer  de  mon  e  .  poujcP         Songeaux    maux  (/uî  nous  en -vi  .rojunent! 


SiedroKn  znsehwerl  Iehver_a(  h_te   sie  nur! 
üx  sont  affreux.    Je  les  hra.ve.raf  tovsf 


l  ud  bebst  du  niehtzu-rüekvorunsrer  Feinde  Wuth? 
I)un  en  ^  ne. mi  puissant  re. doute  le  courroux! 


\^eleher 
Quels  mo- 


Sehntz  bleiht dir  noeh,  uhi  ihnen  zu  ent  _  gehn?  Ha ,  s( Äztniic  h  Lie.be  nicht  und  Treue?  ^  Ö  f ürehte  _  Nem,  ich 
yens    au  .rais.tu  pour  Lvi.  ter  ses  covps?  Ceux  </ue   ay.menef  Va  .  mour  donnent^Crains  tout  !        Je  ne 


 u  1  ^  --«j  ■    ^    r      r-  V 

fiirehte  nur  für  diehl  Aeh    opf.re  nicht  dein  Le.ben,     er_hal_te  es  fiir 
crains  (f ne  pmrtoi . ^ex .  po.se  pas  tes  jours,       conser.  ve  les  pour  ^   moi!  ^ 


Nein, 
Non, 


nein  ! 

non! 


und  giiltVs  auch  gleich  mein    Leben!    nein,     nein!    und  gälf  es  am  Ii  ü;'''«*'h 
<diit.il  m^eii  cou.  fer     la     vi.e!      non,      von!   dut.il  m'en  cou  .  fer    la      vi  .  e. 


B.an.  «««« 


tremitst'Ibsf  dcrTodilichtvoii  dir!  n«*iii!  mich  trennt  seJbst  der  Tod  nieht  von  dir 

ne      fa.banJdiuLe-raipas.'non,  y>      ae      i\i  _  ba  n^doii  .  m  _rai  pa\f 


m 


Mein  mir  bist  dn  ! 

I'u     m'appartif'n\  - 


I<'h   rii_fe  mnthin^:  Ansmeinen  AiLmenreisst  ihn  niirl  N<  fir. 

'it   je  de.fi  ^f':        Lonfar-Ta  .che.  de  mes  bras,  .r  Ami, 


nein, 
non, 


iiein,iieni! 

non,  non/ 


michtrennt  nicht  [od  ^ondir, 

J<'    lie        fe  ijuit_  fe  pas 


michtrennt  ni<'litTod    \om  dir! 

je     ne         fe  quif  _  fe  fxisi 


l  ud    £;ält'     es    auch  fi;Ieich 

Jh/f  _  //       m'en    cou  _  fer 


mein  Le 

la  ri 


beii,  mich  treiiut  se  Ibst   der    To(f    ni'4it  >on 

e.        y.'      ur  f'i  _    IhTil  _doii  _  II,'  _  r\ii 


P-i  1=: 

— ^  ^, 

 p  

uir,  inii'h 

pas;  /,■ 

treiuit  si'lbst  der  Tod   ni<  ht  \on 

^•^        /'f  _  h(in_don  _  //c' _  /v// 

dir,  mieh 

pis-,  7> 

r     ^  r 

treiuit  s»*Jbst  der  Tod     nieht  von 

ne        t'.i  .  h:n      ■//   _    a,-,  n// 

f  r         f  r 

,    1  II  j          1  1  r  r    r    —   r  — 
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drohen, 

geance 


ihr  trotzt  der  Gat  _  tiii  Herz 

re .  dou-bU  de  fu-reur, 


ine  träi;t  Con  .stanze,      von  dir  ge_  schieden,  der 
ja.  mais  Coa  .  sfoiire ,      dy  ton  ah.scence,  .        ne  su  p. 


TremuuiS  bit  .  ternSehinerz!  Lass  mich,  then  _  re Gat _tm,  fliehen,  o  lass mieh fliehii;  entreiss  dieh der  Ge. 
por.te  .ra     laèmJeuv,  6    moi .  tiê  de    ma   vi.e,     lais.  se.  moi  fuir,     et  ne  te.jc.po.se 


falir!        O  lassraieh  fliehii,  o  th«-ure  Gattin,    aeh  lass  niirhfliehn;  entreîss  dich  der  Gefahr! 

pas!        Laisse. moi  fuir,  laissemoi  fuir,  ^     lais. se. moi  fuir,    et ,  ne  ter- po.se  pas! 


/5  ^ 


B.a  B.  «636. 
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ii'r   


nu'iii      Le  _  ben!        hiichfi  t'imt  «♦•Ibstdcr'Todiiirht \oii  dir,  nein,  mif  h  fr^  niit  st  Ih^t  d»'i  TrKliii«'fit\iia 

la  vi  _    e!  je  fa  -  baiidoii-m -  rai  pas,  non,  )<'      ite       th  _  fumtliin^nt'.rdi 


s. 


J  


TT 


dir! 


A K HAND 


Neiii,  nein, 

Non,  non. 


nein,  neiii,ueiji'.  und^alt'es  au<  h 

w^//,  non,  non',  dût Jl   m>n  wiu 


-i  r-/- 


-i>r-fn> 


:iî^  S 


Lassniieh,theu_re     Gat  _  tin    flie   _     hen,     lass  theiireGatfin,  lass  nil<  h  f lie    _  hen! 

O   moi -Hé  de  ma  vi  _  e,  laisse .  moi  fuir,      lais-se_moi  fuiref    ne      fejc-po  _  se  pas/ 


fÇleîeli  mein  Le 

fer     la  vie 


ben;        iehti'()t_ze       nui    _    tliîi:;der       Ge  _  Tahr! 

e;         je  ne     fa  _  fian  _    don..ne   _    i-ai  pas! 


nein , 
non . 


nein'.  ii  Ii 

non.'  je 




IVeMi,   \<  iii'. 

Aon,  non! 


mm 


nein,    nein'.  o 
//('//,      //('//.'  lais 


l.isv  nn'i  II 

.Vf'       _  mi'i 


fz     P  ^ 

^^^^ 


H.U  H.  tfl.lfl  . 
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0 

w 

9 

9--- 

1       /  m  r 

falii 


ich  tro_tze  der 
j^  m  te      ijuif  . 


Ge     _    fahr,       idi  fro  _  tz< 


non.  nuit  ! 


mil  _  tliii^  ricr  G» 
ne.        te        i^uît  _  te 


fahr,  i'-h 

pax,  je 

6^.  — 


Tîiehn;  entr>'i"«  dî<'h  der 
fuir    _    e^f"        l'r.,^'  _  po 


Ge    _    fahr!      lass, thcii  _  re         Gat  _  tiii,     lass     niieh     flich'ii;  eut 

se  pas!      lais  -  se  _   moi       fuir     lais  _  se    _  ^£//>  r*/ 


*  *  * 


i 


fro  _  tze  der   Gefahr,     i<'h  tro  _  tze 

//f*    te  ifuit^te  pas!     non, non!  je 


ii!U   _  ih\^    der     Ge    _  fahr, 

ne       te      (juit  _  te  pas. 


V'h    fro  _  fze  dw    Gefahr,  ieh 

je      ne     te    (^uit_  te   pas,         ]  • 


I 


-ê^ — #- 


'm 


reiss  di<*h der    Gefahr!       o   theu_re        Gaf  _  tin!     lass    niî<'h      fiieh'ii;     eiitreiss  dieh  der    Gefahr.  eut. 

ne     tejc^po .  se  pas/      laisse  _   moi      fuir,    lais  .  se moi       fuir         et     ne    t'ejr^po_  se  pas,  et 


troJze  der  Ge_fahr,         ich    tro     _     tze  mu    _  thi^;  der  Ge_fahr! 

ne    te  ijuit_te  pas!         non,  non!        je    ne  te    tjuit    _    te  pis! 


reiss  dirhiler  Gefiihr!  ].i,Iassini<  h  flirlni  ;       «  ntrciss  h  dn- 

ne   fe.fc  po  _  se  p<i\!  laisse  ^  nu>i   j'uir  et    ne  t\\k--po 


Gi  falii- 

se  /.is.' 


i- 


t     #      &    f     t    ^     *    3:  -a 


H. H  B.  2«3fl. 


3S 


FINALE. 


SEXTETT . 


Allegro  spirîtoso. 


PIANO  . 
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MARZKLLINE. 


I 


softo  voce. 


ANTON. 


Wie  ? 

Quoi? 


(V  s&raif 


_   i(*  Fraii  -  ke    hit  r? 

£'t^  ^0«        Vra lirais- y 


*^        Fraii  _  lir,nit'îii      Ft  _ret_ter! 

^d<r      dans  ma        mi  -  s<'  _  rc?/ 

J  


Ja,    ja  !  «T  îst's 

Ow/.  0«//  cVstlui, 


ni«'iii 


MICHELI  und  DA  NI  KL. 


W  îe  ? 


di<*_s«'red    _    l**  Fraii  _  hirr? 

stTait        ce  don  Français? 


re      _  cofi-nais 


VI  ICH  Kl 


Au  _       das  sagt        es  mir! 

lui,     je  U 


M(  inG<)tt\*as  u  ill  er     da      _     mit  ^ 

Kjc.pJiijuez  .  vous,        y//.-   r^'uf     .il  ^ 


Haumkaiiii  ich  die  Freu  _  de     er_  tra  _  C;en  , 
De  joie    il    faudra     (jue  j\'.jrpi  _  re^ 


kanmkaiiii    i<  h    die  Freu  _  d«*     «  r- 

de  joit'      il      f',i '.  '/•(/      iju,'  yV.«'_ 


ANTON. 


Wie  Herr?     aeh  vvisst  Ihr  denn  nicht  mehr? 

F.h  (pioi!      vous  lie    re  -  met  -  tez  pas? 


der  Sa->o  _  >;trd . 

ce  Sa  _/'('_  r^ard 


er  fr<ir  vo 

i^ue  dans  vos 


n  a  r.  î«.n. 


MARZ 


ARMAND 


Ja  wohl  ! 

Eh  oui! 


ANT.  Stra_ssp._    Wie?das warst  Du?  der  Sa.voyardAn.ton?         Ji  wohl!     Der  Sa  _  yo  _  jard  An 

spi  .  re....      Quoi!  tu    se  .  rais  ce  jeune  JiiJo -ni  -  o!  KIi  oui!      Ce  jevne  An  .  to   .  ni  . 


CONST. 


ARM 


ton? 
o? 
ANT. 


Wie?      das  warst  du,    d»     selbst  An 

Quai?      ce  se  _  rait    An  -  to  _  ni 


ton  des  brn  _  \  en  Was  _  ser  _  trä  -  gers 
o!      le      fils     de        ce       hon       por  _  teur 


Ja  wohl! 
Kh  oui! 


er  waVs,  er  selbst  An  _  ton,  des  ar  -  men  Was  _  s/r  '  tra  _  {^ers 
oui  cest     An  .  to  _    ni    _     o!     fils     de^     Mi   .    ke  .    h.^^    le  por  ^  ieur 


Wie?  das  warst  ïu,  du  selbst  An  _  ton,  des  bra  _  yen  Was  _  ser  _  tr 
Quoi?  ce  se  _  rait  An  _  to  _  ni  .  o!  le  fds  de  ce  hon  p< 
^  eres. 


trä  -  gers 

>r  _  ieur 


Ja  wohl  ! 

Kh  oui! 


Ja  wohll 

Kh  oui! 


ieh  war's,  ieh    selbst  ^l  -  tön,  des  ar  _  men  Was  _  ser    _    tra  _  gers 

je    suis     4n  _  to  _  ni  -  o!  fils  de       ce  pau  -  vre  ^^^^^  por  _  teur 

er   war's,  er     selbst  An  _  ton,  des  ar  _  men  Was  _  ser        trä  _  gers 

oui  cYst     An  .  fo  _  ///  -  o!  fils  de^     Mi    .  Äv   .  li,^Je  por  .  teur 


Ja  wohl  ! 

Kh  oui! 


er  war's,  er  selbst  An  _  ton,  des  ar  _  men  Was  _  ser  -  trä  -  gers 
oui  c'est     An  _  to  _    ni    _     o!     fils     de      Mi  .    ke  .    Ii,     k'  por  .  teur 


eres,  poco  a  poco. 


B.ttB.««3T. 


É 


Sohii,des     bra  _  ven       Was  _  s  er    _  trii  _  ^ers  Sohu? 

d'dau,  U      fils    de  <v       ho  a       por  _  t^^ur  d'eau? 
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S()lin,(U*'s     ar  _  nien      Was  _  scr  _   trä  _  ^«'rs      Soliii  ? 

d^au,  fils     di'      M/    _    /fc^   _  /i^  ;?or  _  fejir  <i\'iiu? 


.y— .- 


Sohn.des  bra  _  ven  Was  _  ser  _  tr  a  _  ti;»  rs  Soliii? 
rftJûfw,  ^/Y^     (/d         tv        lion       por  _  ^,^wr  d'eau? 


m 


±2 


Sohii,des  ar  _  nieii  Was  _  srr  _  trà'  _  ^rrs  Sohii  ? 
rfj'ûrz/,  fils     dri       ce.  pini  _  vr^  ^    p(]r  _  A'.'/r  d'eau? 


deav,  -f-ils     ae,       ce.  p'ju  _  vrv 


Sohn, des  ar  _  nun  Was  _  ser  -  trii  _  i!;ers  Sohii? 
d'eau,  fils    de      MJ  _     Av   _  h\    h  por  _  fejir  d'eau? 

'  r,—t- — — — ^ 


Sohn,  des  ar  _  men  Was  _  Ser  _  fra  _  tJjers  Sohn? 
d'eay,  fils    de      Mi  _    ke    _  //      le  por  _  feur  d'eau? 


I 


Gilt' 


jEi;e  Vor 
f/--  le 


si<"ht,wel(h 

sfe  pro 


Fnt/.iik 
/•/  de/i 


km' 


1 


Gilt' 


ge   Vor    _    si<'hf,welcli   Fintziik 

 <•/_  le      _     j'/e;   /7n>       _      r/  ,/,■// 


ken! 
ce! 


G.ff 


i 


^e   Vor    _  s'ehf, welch   Fiit/.iik 

(V_  le      _    .i7<'  _      /'/  de/i 


ken! 


Kut/iik 

/•/  (',■// 


ff»*    Vor  _  sieht.Melrh 

ce  _  /i'      _     xfe  prt> 


Fnt/.iik  _ 

/'/  de/i  _ 


ken  ! 


«  4  # 


Ha,  welch Ge_ fühl  hebt  die _  se  Brust!- 
Que-   je     hé  -  nls        tes  bienfaits! 


'Ha 

Que 


Ha,    welch  Ge-fühl,welrhGe_  fühl  hebtdie- se  Brust! 

Que      je     hé -Iiis    je     hé .  nis         tes  bienfaits! 


welch(TC_f\ihl 

je  hé-  nis\ 


hebt   die  _  sc   Brust,     die _  se  Brust! 

(jue     je      hé   nis      ^  tes  bienfaits!^ 


Ha,   welch  Ge.fühl ,  welch  Ge_fiihl  hebt  die  _  se  Brust  !- 

Que     je  hé ^  nis,   je     hé  .  nis      ,  tes  bienfaits^ 


Ha,    wdchGeJühl,welch  Ge.fühl  hebt  die  _  se  Brust! 

Oue     je    bé-nis,    je     be.nis       ,  tes  bienfaits! 


Ha,  welch Ge_fühl  hebtdie_se  Brust! 
Qm    je     bé  _  nis        tes    bienfaits!  _ 


sotfo  L'oce. 


Âeh    nie,  ach  nie  em_pfand  îch  hoh'.re 

Non,  non  je    n'é-  -prou  _  vai  ja _  mais,  je 


Ach  nie. 

Non,  non 


ach  nie    cm  -  pfjnid  ich,  nie 

je     n'é  -  ])rou  _  rai  ja  _  mo'is. 


era 

A 


4:< 


Ach  nie 

Non,  non 


ach    nie    em  _  pfand 

je     «V_  prou  -  vai 


îch ,    nie  ein 

ja  -  mais,   je 


B.ft  B.  «MT. 


Lust, nie   hoh'_re  Lust 

n'e  -  prOu-Vai  Ja  -  mais 


Kein 

u 


Wort 


ver 

plus- 


mai 


sie 


^       pFaudich   höh'_  re  Lust 

it'é  -  prou-vai  ja  _  mais 


W«i<liGefiihJ  hebt  die_se  Brust, 

non,  je  n'e^  prouvai  ja  ^  maiy^ 


1 


pfaiid  i<'h  Iiiih re  Lust 

/iV  _  proii^vai  ja  _  mais 


scffo  rm-r'. 


Kein 

11 


Wort 


\  er 

plus 


mat; 

dou 


SM* 


PS 


WelehGefühl  hebt  die_se  Brust, 

Non,  je  n'e  -  prouvai  ja  _  mais 


nie  eniprtiid  ich  höh_r»' 
//(' // ,  je    n'e  -  prtiui  v /  ja 


pfandieh  höh'_  re  Lust 
//V_  proii_vai  ja  _  mais 
ß      ß      f      f      I  ^  


1 


praiid  ich   hoh'_re  Lust! 

//V  _  prou-vai  ja  _  mais 


SEE* 


.V(>/A>  voce. 


ans 
jou 


ZU  _  driik.keii 
/i-    -    san  -  ce. 


sdffo  rore. 


Ach  nie,  ach  nie  cni 

AV//,  non,  je  n'e'-prou 


m 


Ach  ui»' 

Non,  non  — ^ 


  ach  nie  eni  _  pfand 

 /■    n'e .  prou _i  li 


ich, 

Lß' 


A<-h  nie^ 

\oii.  non. 


ach  nie  eni  _  pT-uid 

je    li'e  ^  pi'ou  .11 


ich. 


•  •^•ß^ß* 


#  _  # 


\\  ',\  :'.jr.n7 


^       pfandichhöh'.re  Lust, nie  höHLre  Lust 

im  ja- mais,jè     né-  prouvai  ja  _  mais 


Kein  Wort     ver  _  mag  sie 

u    _       _    ne      ^  plus      dou    -     .  -  ce 


nie 

non 


em_pfand  ich  höK.re  Lust . 
Je     a'é -prouvai  ja  -  mais 


Welch  Gefaiil  hebt  die  sp  Brust , 

non,  je  n\iprou-Vai  ja  _  rnai^ 


nie 

mm 


eni_pfaiid  ich  höhere   Lust . 

je     n'é- prouvai  ja  -  mais 


Worf^    ver   _  mag^ —  

u    -      -   ne        plus      dou,  _       -  ce 


Welch  Gefühlhebtdie_se  Brust, 
woTi,  je  n'ifrouvai  ja  _  mais, 


nie  empfand  ich  hohre 

non,  je  n'eL-prouvai ja - 


nie 

mais 


eni-pfand  ich  höH_  re    Lust . 

yV      n'é -prouvai  ja  _  mais 


nie  empfand  ich  hoh'_re  Lust . 

non,  je  nV- prouvai  ja -  mais 


Ha  kein  Wort,  kein  Wort  vermag  sie 

u  '  _     ne  plus  dou  _    ce,  u  .  ne    plus  dou-ce 


^  Lust 

mais 


Kein  Wcrtver-mag 

u     _     ne  plus  dou  - 


Sie  aus 

ce  jou 


zu  _  driik    -  ken 

_•  is  -  San    -  ce 


kein  Wort,        kein  Wort  vermag  sie  aus 
ne  plus  dou  _     ce,   u  .  ne  plus  dou  -  ce    jou  . 


zu  _  driik   -  ken 

is  -  San    -  ce. 


Ha 

u 


kein  Wort,        kein  Wort  vermag  sie    aus      _       zu  _  di  l.k    -   ken . 

ne  plus  dou  -   _  ce,    u  _  ne   plusdou-ce    jou  -      -    /v  -  - 


G  i  l  t  Ii!;»'  Vo  r s n  11 t  ,u  « "1  <  h  K 1 1 il  k 

<)    cé.le.-sft'    pro.  ri  -  dt'ti 


m  -  m' 


^  M  il  1?^^ 
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^       Vor_ sieht,  welch    Ent  _  zük 

le  _  sfe     pro  _    ri  _  den 


ken 


Ha!  welch  Ge  _  fiïhl,hH,  w^lch 

Çue  je       hé  _   nis    ijue  Je. 


"^e-  fühl  hebt  diic 
he'  _  Iiis   tes   hie  IL. 


Vor.sicht, welch  Ent  _  ziik  _ 
Iè  -  sfe     pro  _   vi  _  den  - 




ken  ! 

^^1 


Ha,    welehGe-fiihl  hebt  die 

Que     je     lé .  nis   tes  hieii. 


Vor_sicht,  welch    Ent  _  zük 

le  -  ste    pro  _  vi  _  den 


„  ken 


Ha,   welchGe.fühl  hebt  die 

Que    je     hé  _  nis  tes  bien. 


«7       Vor.  Sicht,  welch    Knt  _  ziik 

I,'  _  sfe     pro  -        _  den 


a^^  welch  Ge_fiihl  hebt  die 
Que    je    bé  -  nis  tes  bien. 


m 

TT  öl 


^  Brnst 

faits  ! 


Brnst! 

faits! 


Ha,    wekhGe- fiihl  hebt  die  Brust!  ha ,weleh 

Çue  je     bé .  ms    tes   bien^faits!  cjue  je 


welch  G<^  _  fuhl  h  -bt  die  Brust!  ha,welch 

!^ue   je      hé.  nis    tes    bieiufaitsl  </ud  je 


Ge-fühl 

bé  .  Iiis 


Ge_fubl 
hé-  nis 


Brust!  Ha  ,  welch  Ge  _  fühl, ha  wrlch 
fait  s  l  Que   je        he  _    nis,  i^ue  je  


Ge  -fühl  hebt  die  Brust! 

-  hé  _  Iiis    tis  bien-faits'. 


ha,     welch  Ge^ 

iiue    je  he\ 


IE 


1 

iGe 


rust  ! 


faits'. 


Ha,  wehhGe.fühl  hebt  die  Brust  !  ha,  wehh  GeJ"ühl 

Que   je     bé .  nis    tes   bienfaits!  ijue  je      ^      ^  bé- 


[iiust! 


Ha,weh-hGe_f.iiil   hcM  die  Brust! 

Que  je     bé  -  nis    tes  bienfaits! 


ha,   welch  Ge 

lye    je  hé 


B.ftB.283l. 


faits!    ifu^j^       A/  -    nis       Us         M^n^fails,     ^iw  je      le.    lUs      tes  hieup.ifs,  ifue  ),       he  .  n,s 


— i  ^gp-^       ^  '  m     ^       w.   7    ■  F —  rit         '  •   '  ~i 

uu,^^^^^  t^'S'        fne,i_faits,  je      b/.nis      tes         luenfaits^jehe.  ,.:s^ 


Brust!  ha,vv«-l(hGe  _  fiilil  h<'bt 
faits!     cfue/e      he'  _    nis  tes 


(lie  Brust  lia,\vfl(  h  Gr  _  fühl  h.-bt  (lu>  Krust.ha>M-I.hG»' _  f.ili 
/>ie/t-faifs/   ijue  je      be  .    nis      tes         bien  f  nis,       je      fie  .  ,iis 


Bnist!  ha,vv.IrhGe  _  fühl  hrbt 
faits!    (jue  je      be'  _    nis  tes 

-G- 


\v   Brust      h:',v\.  I(  li  Ge  _  fühl      lu  bt       dir  Rrust.haAu  lch  Gf_ fühl 

hien.faitsj    i\xie  je      be   .    nis      tes         bienfi/fs.  ^jii^je      be  .  nis 


Xust!    h'^Xh'hle  .  fühl     hrbt       cul   B^^ha'^^  T^f^d"  lu  bt       'jl'; , 

faits!     .pie je  nis       tes        bien  f, :1s,      ,jue  je       be    _    ms      tes  bienfa,^,  ifu^j,       be  .  nis 

m.      m  _   ..^  0'  0^.^:rl-^^i^^  ,...o- 


rir~r 


Rnist!   ha,w«'l.  h  G»-  _  fülil     h<  bt 

faits!  ^l'ie  fe       b/    _    nis  tex 


bien^fails,      ijue  j 


Ur  Rrust.ha.wrl.^iGt'.fiihl 

bienfaits,  ifueje      be  .  nrx 


4fl 


Alfeirretto 


ï 


^       hebt    die  _  se  Brust! 

  bienfaits  l 


hebt     die  _  se    Br  ust r 

Us   hienfaitsl 


i 


hebt    die  _  se  Brust 

fes   bienfaits! 


/T\  ANTON. 


hebt     die  _  se  Brnst! 

ft'fr;=c   bienfaits! 


hebt  die  _  se  Brust! 
tes ^^=1^  r  bienfaits! 


Und  Ihr 


iHi^t 


lui    Bet  _  te 

'////  da/is  ce 


m 


hebt     die  _  se  Brust! 

tes   bie/ifaits! 


AIIi*2;retto  ^ 


MICHELI 


cla, 
lit. 


un  i  täusch     _  tet  die  Sol  _  da  _ten?  Ja  wohl 

tan.  dis  ijue  ces  sol.  dats?  Eh  oui, 


)a  wohl 

eh  oui, 


und 

voi . 


B.8B.  saST. 
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H  a  H.  znzT. 


Ei  freUich 

Fauta  -  che 


ja, 
ver. 


dass  ihr  ganz  si 
faut   a  -  chi  -  ver 


eher  komratvon  hier, 

de      les   sau  _  ver, 


dass  si 


eher 

che  _ 


Ei  freiJich 

Taut  a.  che  . 


ver. 


MICH 


dass  ilir  gjaiiz  si 
faut  a  .  che  .  ver 


cher koramtyon  •  hier, 
de     les   sau  .  ver. 


dass  si  -  cher 
faut    a^.  che 


Ei  freijii'h 

Fauta,  ch^  . 


ja. 
ver. 


dass  ihr  ganz  si 
faut   a  -  me  .  ver 


cher  kommt  von  hier, 
de     les    sau  -  ver. 


faut 


cher 

che- 


au  ch  komt  A  o  n  h  ie r  ! 

de     les  sau. ver! 

0.  0 


Doch  niin  hört!  Kinder,  sprecht,  wollt  ihr  etwas    wa    -  gen? 

Mes  eil.  fans,  mes  en  .fojis!      vous  m'aidrezfes .  jte    -    re . 


ihr 

ver 


auchHouitvon  hier 

de    1,'s  sau  -  verl 


gern! 

Tez, 


Eilt  es  zn 

(jue  faut  _  il 


sa  _  gen!  Hui-der,  sprecht,  wollt  ihr  et_was  wa  _  gen^'^V'bn  H»  r_zeii 
fai    .     re?     l  aus  m'ai  .  drez,       vous  m'aidrez,  fes  -  j)e     .      re.   Far.lez,  j)ar . 
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^••rii  !       Kilt  es   zu      sa_{^eiiî      eilt    es     zu     sa_£;<n,     eilt   e*     zii  sai^en' 
h'z,  uiw  faulJÎL      fai.re  y      uae   fautJl     fui^r,'?     (Jur^  fauL/V  i'a/r^?         Met  if 

t.^-N^-r   i^;^  MUHKI.I 


i 


Üjtrii!       Eilt  es    zu      sa_ci;eii!     eilt    es     zu     sa_!j^fn.    «tlj    es     zu  sa:^eii|         Wolil.dii  i^ii-bst  mir  d*  n 


P.i5s,deii  du  e  _  ben  ge  _holt  . 

mis  ijue  iu  vie/isd'obje  _  ju'r^ 


Vih\  iHMi,  nun  hiirt  mieh  uei_ter: 

Jdi  _      _    /(7    fout  (''(II//  l'ous  faufl 


Mrrkt 

A  _ 


Flieh  dar_ 


Stand     und  Quar_tîer, 


uud   nior  _  {^eii 

t/       (/.'   _  ///(//// 


zu      CH"Z       frii   _  her  Stiiiid» 

/////  „  ti>i  lit-        /'l'iiiii'  hi'u_fi\ 


H  a  H. -«37  . 


ja,  ja  morgen  früh  , 
oui    demain  ma Ji II, 


ja,     ja  morgen  früh 

oui     demain  ma -tin 


geht    Dir         mit    mei    _    nem  Sohn  von 

a  _   vec         mon  fils  il^  faut  par. 


hier         t^eht  Ihr  mit       mei  _  nem  Sohn     von  hier. 

tir  '    «♦      -  vec  mon      fils      il   faut       par  -  .tir. 


Svie?meînVa  _  ter!         Wie?  mein 

Quoi? mon  pè  .  re,  qnoi?  mon 


\m    _  ter!         Er    nur  soll  ge    _  hen? 

{je       re!  .     c'est  donc  à  -  di    -    re  ? 


Für  dîeh  ist  keii,  Hochzeit  _  sehmauss  !  ^\Vas?Wie? 
Il     n'es-t'  plus  de    no  _  ces   pour  toi.  (om  _  ment.- 


-  Wi.?  f,-,>n,i..hk.l„Hochz.it..h„,auss?  dieh  ist^Mn  Hochzeit 


plus  de 


ces  pour  moi: 


sehmauss  1 


Da- 
4 


kHÎ.»  i.l,mi.h ver-ste.  hen!  Und  i,  h  will  "''J  2,7" 

'pnM       P    ne  saurah    souscri  -  re!  Je   prftends.    fill  en  sud 


-Y — v^/ — V- 


* — r— 


MK  HKLl  . 


j0  #- 


/H  kann  i<  hnii<  h  ui<'htver-ste  _  hen  ! 

r'poiiit        yV    //f"  saurais    souscri  ^  ! 


Knrz  ich  will  es,  so  nuiss  es  sein  ! 
J,'    préfends,  ifu  il   t^ji  seil  aiii_si. 


Das   ist      s<  hl- 

J  ai  du        mal - 


sohlimra 

heur; 


Ich  ti;anz  al  _  Icin! 
faut  en  coii-v'nir. 


Hc  da 

7//  ça 


soll         ichdi(h  schweii^cn  Ich    _    r»  ii?Dasist        s»  lir 

cou  -     druisju  bien     te     lui    _     rc^.  Ja/  ö'«  mul 


H  «  H.  -:a37. 


AIVTOrV 


 N^-- 


Schwester  ach  frohste      dich]  Sich  !dci_ncs      Bru  _  tiers    Kct   _  ter 

four  td     CO f  -  mer,  dis  _  t<ji!  J'ai  .  de    mon  f re  ^  re,a     se    -  cou 

^  ^—^  «- 


wird  durch  dich  bc  _  freit.  Ja       dei.nes    Bruders    M«'t-ter   wird  durch  dich        be  _frcit,dur«hdich,durch 

vir    son    hûn-faî^feur.  J'ai  _  de  mon    fre^re,a  se  _  rou_rir  son  hien.fai -teur   a      se  _  cou. 


m 


i 


MARZ. 


dich       wird  er  be_freit,dur(1i  di<'h, durch  dich       wird  er    he  _  freit. 

rir         son  hien-fai-teur.  a      se  _  cou  _  rir        son  hien-fai .teur . 


M'ie? 


W  ie  ? 

moi... 


Wie?  dein      Ket     _     ter    wird        durch   luich  be 

se      cou  _   rir       .    ton    bien    _     fai  _   fettr?  nuu\ 


freit  ? 

moi  9 
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DenMass  dein  Va-ter  durch  dich  der  schönstenThat  sich  freut! 
J'ai-de   monfe.reacon.nai.tre     le  vrai   hon.  heurt 


denk,dass  deîii  Va  _  ter  durch  dich  der 
J'ai  -  de    mon    fe.rea    con  -  nai.  fre 


schönstenThaf  s  ich  freut 

le  vrai  bonheur^ 


der  schönsten  That, 
le     vrai  bon-heur, 


durch  dich  sich  freut. 

le     vrai  bonheur. 


MARZELLIIVE 


Durch  lins  nur  ge-schieht  ihr  dies 
C'est  nous  cpii   causons  sa  dou- 


Wie? 


Ihr 

Quoi? 


würdet  hoch  dadurch  er  _  freu't  ?  und  dein  Er  .  ret  _ter  wird  dann  be  - 
Je  fe _  rais     vo-fre    bon.heur?      moi  se .  cou .  rir  ion  bien- f ai  . 

ANTON 


Ja,  j'ameui  Er  _  ret    -     ter   wird  durfh 

Oui,  .  oui  tu  sau  .  v'ras  mon  bien.  fai  _ 
MICHELI. 


Ja ,  ich   würde      hoch     durch   dich        er  - 

Oui,         oui  tu   fe  .  ras,  tu    fe  .  ras  mon  bon  - 


^  Leid! 

feur. 


.MAR. 


I 


I 


freit?  liul,Va_ter,  Ihr 
teur?  (fuof  j\'  -  rais 
ARM. 


wärt  hocher  -  frpiiï?  durch  mich  be_freif? 
vo  -  ire   bon  .  heur?  moi    jv  _  cou-  rir? 


l  iul,  \a  _  ter 
Quoi  je     fe  _ 


Ja  dies  Op.fer  ist   um  nur   ije  _  v*eilit 
«<>ü5  (fui  cau^so/is  sa    dou  _  leur. 


— ^ — 


dieh, 

feur, 
MICH 


ja   nur  dupeh    dich       wird  er  be   _  freit. 

oui   tu    sau  _   v'ras     man  bien  _     f^^  -  teur. 


^^^^ 


da,  er  mein  Retter 

///('//  bien.fui Aeur. 


freut,        ieh   würde         hoeh    dur«'hdieh        er   _  fren't! 
heur^         oui   tu    fe  _    ras,  tu   fe-  ras  man  bon  _  beur.  ^ 


4^ 

»  V  H  

Aeh! durch 
Oui    c'est  V 
r-  -#-1 

uus! 

ni>usl 

 ?  i  ^ 

rais? 


Moi? 


•la, 

Oni 


uiciu         _  ret_ter  wird    dauu durch  dich 

///        xau-V'ras,fu     \au  ^  r'ras  imui    bi.  ii 


freit,  ja 

t>  u  r     I  :.  i 


nieiu  Fr_ 

///       sau  - 


wa_re     hoch      er  _  frcu't,  deuV,  dass    dein    Va  _  ter   der     schönsten  Tli.'t     s:(  Ii       fi  cn'f .  denk', 

Tu  fe  -  ras  inonlioii  -  beur,   oui      tu       fe  _    ras  /non  bon_b,i/r.   i>i,/     tu        fe    .      r./.v  oui 


(/.ISS  (fein 


K  H  K. -'«nif 


Ja,  d 

Oui  c 


iirrh  uns,  durch ims  geschieht  ihrsol  _  chcsLeid^iirchuns  geschieht  ihr  soi  _  ches 
est  ^nous,  c'est  qui  cau  .  sons  sa     douJeur,  c'est  nous,  (^ui  eau  .sons  sa  dvu- 


.la,  durch  uns,  durch  uns  geschieht  ihr  sol  _  ches  Leid,durch«ns  geschl -ht  ihr  sol  _ches 
Oui  c'est      nous,  c'est  nous,  (jui  eau  ~  sons  sa     dou-leur,c\sf  nous,  i^ui  eau.  sons  sa    don - 


retterNvir  l  dann  dvirch  dich  be  _  freit,  ja,  er  wirddann  durchdich  be_freit,  ja,  er  wd dann  durch  dich  be_ 
c'ras  tu  sauv'ras    mon  bien  -  f ai  .  teur,     oui  tu  sau-v'ras    mon  bien,  fai.teur,  oui  tu     sauv'ras    mon  bien.  fai. 


Va -Herder  schonstm  That  sich  freiit,  dass  er  der  schönsten  That  sich  freut,dass  er  der  schönsten  That  sich 
ras  monton-heur,  oui    tu       fe  _    ras,     oui, oui    tu    fe  _  ras  mon    bonJieur,  oui, oui    tu    fe  _  ras  mon  bon. 


Nun  wohl!     so  geht  zu    eu_rera  Glück,     ich   blei.be     hier  zu. 

Eh  bien,      j)ar.tez,  par.tez  sans  moi,...    je     re.stea  — vec  mon 


\i.&K.znsî 


^7 


AlU'gro  spirifoso 


Ein  h«*rr_Ii('h  Iüik! 
L'ai- ma -hic  <iii-faiü\ 


Ein  ed  _  1<'S    Herzl  Ein      Ii  rr  _  li'h 

l'ejr-r<'l -  li'uf  ri'dur!  t'ai  -   ma  -  hU'  nn 


FÂii  h*'rT_rK'h  Kiiul 

Lai-ma -ble  eu-fant! 


Ein  ed  _  I.  s    Hrrz  ! 

Cfijc.cel  _  L' lit  coeurl 


Ein      hcrr'  _  I''h 

l  ui  _    ma  _  bl<'  eji 


Ai\r 


1  \ — ^-1  \  1  ^ — M  \  1  1 

Ai'h  hier  cr  _  kniir  irli  «ranz  dein  Heiz,  der  bra.vcii    S<'hwe.st<T zaitJu  h  H«'rz!  ja        hier       t  v 


il.  DAN.        AvU  hh  r  er  _  lu  iiir  ich  j^anz  dein  Herz ,  d«  s    bra_  vcii   Kiii_des  zärtJieh  Herz!  ja         hier  er 
Je:        -  coii-iwis    fiit^n  là     ton    coeur,  Je     re  .  con.  /iais    bien  là     ton    coeur  je        re  _  co/i 


Allegro  spirifoso. 


Kind!  ein  ed  _  hs  Herz,  ein  ed  _  les  Herz,  ein  ed  _  les  Herzî 
faut,    l'ai  -   ma  .ble  eiL  _   fant,    Vejc  -  cet  _  lent     coeur,   Vejc .  cet  _   lent  coeur! 


Kind!  ein      ed    _  l"S         Herz,   ein       ed   _   les        Herz,    eni        ed     _  les  Herz! 

fant,  Vai  _    ma  -  bleen.  fant,   iejc  -  cel  .  lent      coeur,    l'ejC-  ce/  _  lent  coeur! 


I 


kenn'  i<h  t:;an/.  th  in  Herz,  d«'r  bra  _  ven  Selmesfer  ziirt  _  lieh  Her/  ! 
/Ulis     bien     lu       ton        coeur,  je       re  _    con   _    nais     bien      la       tm  cmir! 


li  'iur  i<'h      i!;anA    dein        Herz,   des       bra  _  ven        Kîn   _  d»'s      zärt  _  lieJi         H»  rz  1 

nais     bi,'it     la        fcn         rceur,  je        re  _    co/t  _     //(//'v      bie/i      la        ton        ci  oi.r! 


4t  ♦ 


B  H  it.'.ea7. 


■à 


fühl, welch  'tP_  fühl  hebt  (lie  _    se  Brust! 

///.V,     yV      ôé  -  /lis         ies      bit' nf'alfs  l 


h"')t    die_  se     Brust,  _  se  Brist! 

i^u^  -  Iiis         tys      bienfaits l 


n  a  lt. -.837. 


Lust  ! 

mais. 


Kein 

u 


Wort       ver  _  maiÇ 

ne         plus  dou 


sie 

ce 


aus 

jou  _ 


_   zu  _ 

_    is  _ 


Lust 


sotto  voce 


Kein  Wort       ver    -  mac; 

u    -        -    ne  plus  dou 


sie 

ce 


aus  ^ 

jou  _ 


zu 

7  s  - 


Wel'h  Gefiihlhehtdie_se  Brust, 
Non  Je  n'eiprou^vai  j'a  -  mais^ 


nie  empfandich  hiihre  Lust! 
non  Je    n  'elp  rouvai  ja- mais 


*^        drük  _  keu 
ffl-zi  _  ce. 


Ha,  kefn  Woit.         keinWbit  verniat;  sit^ 

u  ne  plus  dou  _    ce,  u  .  ne  plusdou-ce 


^  Lust. 

mais^ 

'rj 


I    I  I      I  I  1—3  —  L-  "          '     V  ^  

Ha,  kein  Wort,         kein  Wort  \ern1a2;  sie    aus      -     zu  _  dinik    _  ken  ! 

M  ne  plus  dou   _    ce,  u  -  ne  plus  dou. ce   jou    _       is..  san    _  ce! 


driik  _  ken 

San  -  ce, 


Ha  kein  Wort,         kein  Wort  ver- mag  sie 

u    \    ne  plus  dou  _      -  ce     u    .    ne  plus  dou         -  ^'^ 


u    -    ne  plus  dou  _    ce,  u  -  ne  plus  dou-ce  jou 


Ha,  kein  Wort,         k^-in Wort  vermag  sie   aus      -      zu  _  drilk  -  k^n! 

ne  plus  dou   _   ce,  u  _  ne  plus  dou.ce    jm  _      _    /f  -  san    _  ce. 
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zu  _  drük 
is  _  san  . 


O  j/f^     /)rii_r/'-  r/'  /i  _ 


km! 


1 


Giitli^f  \orsicht,\v»'lrh  Ent_ziik 
O   Cd.  U  _  \fd    pro  _  vi  _  ö'c^/i 


Giit"::;»'  Vorsicht, welch  Fut  _  ziik 
O   cé-  U  _  ste.    pro  _  vi  _  rft^// 


kcii! 
'''' . 


(iiitj;c  Vorsicht  M  eich  Kiit 

(/  c'.  /('  ^  j/^;    />r(/  _  vi  _ 


fiiit'^e  V()rsicht,>vel<  Ii  Fnt  _  ziik 
O  ce_  le  _  si,'   pro  _  t»/  _  den 


krn! 


ruitlrt"  Vorsicht .Hch  li  Eilt- 

c       _  /r'  _  ste    prt>  _  r/'  _ 


t=i  ^  i  ^ 


■z^r-.^^  ^  ^  ^  ^  ^  ^ 


K  H  H  :«3T. 
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É 


fühl, 

712  s 


welrh 


Ge  -  fùhl 

de'  _  m's 


hebt 

tes 


die  Brust 


ha ,  welrh 

çue  je  


Ge. 


fühl 

ni  s 


welrh 

4^ 


Ge  _  fühl 

hé  _  nis 



hebt 


die  Brust, 
_  faits 


hebt     die  _  se 


É 


fühl. 

/lis 


welch 


Ge  _  fiihl 

bé  _  nis 


hebt 


die  Brust, 

bien  _  ^d'^Vf 


hebt  die  _  se 
i^ue    je        bé . 


fühl. 
nis 


welch  -  ^^'^^ 

je  hé  _  nis 


hebt 


die  Brust, 
bien  _  ^ûzVj 


hebt     die  _  se 

ijue    je  bé 


Brust  ^ 

faits, 


weh'h  Ge  _  fühl 

je  bé  .  nis 


hebt  die  Brust, 

ies  bien  _  faiis 


hebt     die  _  se 

{\ue    je^       bé  _ 


Brust 

faits, 


w-lch 


Ge  _  fühl 

bé  .  nâ- 


hebt  die  Brust, 

/t^i-  bien  _  /V/z^j 


1^ 


hebt     die  _  se 

i\ue    je        bé  - 


m 


0'  é'  é 


u J  i  J  ^ 


0-Y 

• 

/zzs    /c-i-      ^zV/z   _  faits! 


ce  - 

— I — 


die  _   se  Brust  ! 

tes      bien  _  faits! 


Gut' 
O 


Brust! 

faits! 


Gut. 
O 


Çe  Vorsicht,  welch  Eut 
cé  -  le  _  s/e     pro  -  vi 


Bru^t  ! 

faits! 


Güt. 
6> 


.ge    Vorsicht,  welch  Eut 

ce  -  le  -  sfe     pri)  _  ri  . 


Brust 
nis 
-#  


die 

fes 


se 
0  


Rrust!  Gütige  Vf 
faits!     O     cé\.  le 


Vorsicht, welch  Eut_  ziik 

s/e    -pro  _  vi  _  </t'7f 


keu 


Brust, 

//  is 


dîe  _ 


S" 

bien 


Brust!  Gütige     Vorsicht, welch  Eut  _  ziik 

faits!     O     cé  ^  le  .  sfe     pro  _  ri  _  den 
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ziik 

.Im 


(intL::;»'\«)rsi(lit^v\<  |<  li  Fut 

U  _  j7<'    i)r()  _  /'/  _  d>'ii 


Ha 

Qu. 


•l'Ii  G.- 


fi. MI 


(«iidti;^'  V<M  si<  |it,wrlrli  Knt  _ziik 

(/       Ci''-  /r^_  J7t'      /^r"  _  /'/  -  dr'll 

  m  i  kfe — 


km' 


u.I.I,  (, 

J" 


(i  I  i  '  \ ffr  \  orsi  chtAv  »  •  1'  1 1 1-]  i  it_ z li  k 


k.-M  ! 


Ha, 


u.-I.  h  .-  fnlil 


hvh\  .lir 

^'x  A/'//. 


k.ii 


y>  /'-•'  _  ///.V 


11. ht  tlî»- 


*       r.ihi ,       M<-ici.     r;.'  _  r.ii;i 

Iiis,  j<'  A('  _ 


hrht  dir  Brust 


lui,  uri.  h    r;,.  _  riihi. 


riihi 

/lis. 


/-  .V  A/' 7/  _ 


— 


h»'l)t  (lir  _   M-  Riust 

i/Z/f'  /'>'     _  ///V 


Iiis. 


te 


y 


Irh       Gr  _  fulil 

/'•'    _  ///.V 


hrht  dir      Rnist  , 

f,  s  /'ini  _  faits'. 


hrht  dir  _  se  Rnisf 


9^ 


fulil  ,  urirf,      f;,.  _  fTihl 


h.  ht         dir      Rrust  , 

l,  s  fu\'ii  _  /'.//V.v' 

«1  t 


i 


hrht  dir  _    \r  Rriist 

(^//<     y',-       /'.'    _  ///A 

r. 


Rriist,         welch      Ge  _  fùlil 

faifx,  .  yV  fit''  _  ///V 


hrht         dir  Rnist 

/tM-  /'/V//  _  /(//'/j-.' 


hebt  die  _  se  Rriust 

(///»'      jr'  h,''     _  ///V 


r  r-— f 


Rnist , 

faits. 


wrirh        Ce  _  fiihl 


hrhf 


dir  Rinist. 

/>h  II  .  /l'/V.v.' 


hrht  di« 


0.0  ^ 


#  r 

V  1/ 


H  a  I! 


hebt  die  Brust! 
tes    hien  -  faits  l 


Ha, 

(jue 


w  elch  Ge 
je      be  _ 


fühl,  ha,  welch 
nis^  que  Je 


Ge  _  fühl  hebt  die  Brust! 
bé  _  Iiis     tes     Neil- faits! 


die  _  sc  Brust 
tes    lie  IL  _  faits! 


Ha,  welch  Ge  _  fiihl  hebt  die  Brust! 
(^ue     je       he'  _  nis     tes     bien. faits! 


Ha, 

Çne 


die  _  se  Brust! 
tes    bien  _  faits! 


Ha,    welch  Ge  _  fühl    hebt  die"  Brust  ! 

Que    je      be'  _  nis     tes     bien -faits! 


die_  se  Bru^^t! 
tes    hten  _  faits! 


Ha,    welch   Ge  _  fiihl    hebt  die  Brust! 

Que    je       be  _  nis     tes     bien. faits! 


die  _  S"  Brust! 
tes    bien  _  faits!  ^ 


Ha,  welch  GeLfühl  hebt  die  Brust! 
Que    je       be  _  nis     tes    bien. faits! 


i 


Ha,    welch   Ge  _  fühl     hebt    die  Brust! Ha, Welch  Ge 

Çue     je       be   .  nis      tes     bien.faits!  i^ue  je  be' . 


fiihl 

nis 


Ha,    welch   Ge  _   fühl    hebt    die  Brust!  Ha, welch  Ge 

Que     je       be'  _    nis      tes     bien. faits!  que  je  be'. 


fühl 

nis 


welch  Ge 

je  be 


fühl ,  ha  ,  welch 
wzf,  que  je- 


Ge  _  fühl     hebt   die  Brust! 

-/;.''  _    Iiis      tes  bienfaits! 


Ha,  welch 

que  je 


Ge 

bé 


Ha,    welch    Ge  _  fÜhl     hebt    die  Brust! Ha, welch 

Qiüe     je        be  _   nis      tes     bien.faits!  que  je 


Gc 

be. 


f  idil 

nis 


B.aB.2B37. 
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hvht  se, 

yV     èr'  -  /lis 


die 

tes- 


Brust, ha,  welch 


Ge  .  fühl 

hé  -  ni's 


hebt   di»'  -  se 


É 


hebt  die_  se 
y't'      /;<''_  ///'»• 


s«'       Hnist,h;i,  vveleh 

_  fui/ s!  ifue 


Ge_  f.ihl 


hebt  (lie  _  se 
j'fi      /;/  _  m'y 


1 


3^ 


fiilil,        welrh     Ge.fiilil  hebt        die  K.Mst, 


h.i,  ueleh 

(/;/^  y> 


Ce    _  f.ihl 

h  ri  _  niw 


Heieh  (•<• 


m 


ha,  U.  lrh     Ge-fülil  liebt        die   BiMst,llH,  ueich 

«/V  ft'j-         ln<'ii_f'uil s!  ijue 


Ge_fwhl, 

hé  -  ni  s 


ha     virl.h  G. 

 #  


5^ 


r.ihl,         ueleh    Ge_fuhl  hebt  dießnist, 

Iiis,  je         hi'  _  Iiis  tes  hien^faits! 


ha,  vveleh 

<//^  y> 


Ge    _    riilil,  wel.h  Ge_ 

hé  _   ///.i-^  z^/  _ 


fiihi,        wehh    Ge.fiihl  hebt        dieKnist,  hn.  weleh 

flis,  y         hé .  /lis  tes         hi,' Il  ^  faits  ' 


G»:  -  fiiiii 

/v   _  lli.\ 


die 


se  RfMst 

/>/V/i  _  faits. 


Giit"  _    tüe  \ur 

O        ce  .  le  _ 


die  _  se  Kriist 
tes  hieii  _  faits. 


_  siehî. 


weleh 
pro 
I  g>  * 


si<  ht, 

\le 


ueh'h 


Kilt  - 

/'/  _ 


Kilt  . 

/'/  _ 


fiihl  hebt  di.'  Knist.  Giir  _  ^e  Vor 
/lis         tes         hieiifaits^  o  ce  -  le 


fühl         hebt         die    Bmst  .        (îiit'  _     iC»«  \oi 

///.V  tes  hienfails^  jv_  le^ 


fiilil        hebt        di;>    Brust.       Giit'  _    ii;.;  \ 

nis  tes  bienfaits,  <>  ('■■'  -  A 


sirht, 

sfe 


W»*leh 

/T.»  _ 


si<  ht. 


uel.-h 

/</•-.  . 


fiihl        hebt        die    Brust.       Giit'  _  Vor 

y,',v  ^  ^/'ieiij'iiits .  (/'  ce  .  le 


si. ht. 


i 


m 


Fut  - 

_  /•/  _ 


Kilt  - 

/•/  _ 


Kilt 


H  Ji  H  Î«S7. 


keil! 


k«'i\i 


hH,wel<'hGe    _  fühl 

ijue.  y.;  _  Iiis, 


ha, welch  Ge    _  fiihl 

ijue  p      A.  '  -  ///.V 


welch 


Ge  _  fiihl 

he  .  Iiis 


wvl,  h       Ge  _  fühl 

j\'  In-'  _  Iiis 


hebt 


hebt 

US 


die  Brust,  ha , welch Ge_  fühl     hebt  die 

bieii.faifs,  tjne  ß    b/  _  tiis       Us  bieii^ 


die  Bnist,  ha,wehhGe  _  fühl  hebt  die 
bien-faits,  ifie  Je    be  _  iiis      tes  bien. 


keuî 


ha, welch  Ge    _  fiihl, 

(///('  je      hé   _  ///.V. 


>velch       Ge  _  fühl 

j\'  he  -  Iiis 


hebt 

tes 


die  Brust,  ha ,wel(hGe_  fühl     hebt  die 

bieii.faits,  tjue  je    be  _  nis      tes  bien. 


R.ft  B.  26aT. 


Rn!'^tnia,wfIchGe  _  fiïlil  hf-bt  die  Biust,  wcMiG«-  _  fiihl 
fa  il  s;  (fue        />e  _  iiis   ft's    bù'ii^faits,       je      be  _  m's 


h«  bt  die    Brust  \ 

 hUn  _  fuils  ! 


Brust!  h;i,weI(  liGe  _  filhl  hebt  die   Brust,     w(  Ich  Ge   _  fiihl 

faits,  ijue,  je    hé  -  nis   tes    bien-faits,        je      be    _  nis 


hebt 

/rai- 


die Brust 

.bieii-faitx! 


Brust!  ha,\vel(hGe_  fiihl  hebt  die  Brust,  welch  Ge  _  fiihl 
faits,  (^ue je    be'  _  uis   tes    bien. faits,       je       be'  _  ///V 


h.  ht 
fes_ 


(lie  BiMSt 

bien  -  faits! 


Brust!  ha,WT^lchGe  _  fühl  hebt  die    Brust,      weh  h  Ge  _  fühl 

faits,  ijue  je    be  .  nis   tes    bien-faits,    ,  je       be   _  nis 


hebt 

tes  _ 


_dic  Br  iist  : 
bien  _  faits! 


Brust!  ha,welchGe  _  fühl  hebt  die  Bru-t,  welch  Ge  _  fühl 
faits,  que  je    be' .  nis    tes   bien -faits,       je      be    -  -  nis- 


hebt 

tes  _ 


_die  Brust 
.bien  -  faits  ! 


Biustîha,wflchGe  .fühl  hebt  die  Brust,  wchh  Ge  _  fûhl 
faits,  que  je    be'  -  nis    tes   bien-faits,       je       be    _  nis 


h"h{   (lie  Brust 

tes   bien  _  faits! 


l'iifle  Hrs  «  rsfrn  \<1n 


:^)-g.  _    i  — 

5x1 

^  J  ' 

^    4  J 

^  5  :3 

5  3 

1  i  é 

 é^é  '  é  ^ 

cresct^vdo  ^  _  _   _  _ 

r>9 


iL"*-*  -^Jtl  * 


Nichts \()nl*;ir_(l»»MÎ        irK  hts>()nPar_(l(>ii!  iiM'hts>oii  Fai-don,  olm*  ;il  _  le  fiiia 

Piiiiif  (fr  pi^tii''!  i>oint  de,  pt-f''',  point  de  i>i-ti\\  point  de  elemen  . 
Bass.  0, 


\      Nichts  A  on  Par  (Ion!  uirhtsvoii  Païuloii!  nirhts>  on  Pai- don  ,  ohi«.' al  _  Ir  fina 

Point  de  i>i\.tie'.  puinl  de  pi.  fie,  poiiJ  de     pi -lie,    pciiJ  de  clenien 
».  COMM  AM) AINT 
I  u,2.  SOLD  (Mil  Baaso.  _ 


\ .  If. 


an.  So  ist  s  bt^  _  foh 
fous,  c'est  l'or  _  Jen  _  nan 
M.        M.         JL  •       A  -5- 


_    leii:      ohn        al      _     le  (îna 

rv,  rV.v/  lor  _  r/o//  _  wa?/ 
M-  JL 


_  (le! 


an.      So        îsfs        bc  _  foh 

foiiK.   c'est      Cor  _    don- nun 


_  len:  ohn  al  _  le  Gna  _ 
.    ce,      c'est       l'or    _     don  _  na?i  _ 


.  (le! 
ce! 


Nichts  \()nPar_cloii,  \u'n\\ 
Point  de  pi  _  t/e'!  non  ! 
N'chts  A oji  J*ai  _(lon !  u^'int 
Fo/'/rt  de  ///  _  l/el  non! 
ß   .  g  


Nichts  \onP;o--(!onlnf*tii 
point  de  pi  ^  tie'l  non  '. 
Nirhls  \onPar_don!  nein.' 


ii;;iiiz  oh-ne 
poûit  de  de. 


Si  ML 


point  de  pi  _  iiel 


non! 


^      Nichts>onPar_don  !         Mchfs  von  Rn-don!  iK  În'.nw  hts \onPar_ffon  f         Nichts  voiiPardonInein  çanz  ohnr  Gna-.de! 
Point  de  pi.  fie!  point  de  pi  -  fie!  non!  point  de  pi  .  fie!  point  de  pi  _  fie'!  non!  point  de  cle.men.ce! 


BttR.U«38. 
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71 


T^r-n^'^  \-  -  rrw^. 


Gnaile!   Nicht^  a  on  Pardon!  iM'iini*H'li1s!:i;;ui/- olme  Giia  _ 

ruf'ii-iyl   jj'iint  de  pi^iié'.    non ,iioit[point  decUmni  _ 


Aiif>«"_passtî  Maiiiifiir 

(Jbstr.L'ona  '  jjcurxuL 


sotto  voce. 


^     NîrWsvonPar  l'Mi!       Nirlits  voiiPardon'.fi^aiiz  ohne  Giia 

poiictde  pi.  iie,  point  de  pi  -  fié!  point  de  clemen 


m 


(]».  A'  '"     _  passt  î       Maïuil'iir  Mann 

<-er/  Ohx.'r^  iii/is!  ptiursui-voits! 


Ü 


Mann, 


A^ift^e-pas^î!        Maiin  für  Mann, 

ohser.  vons,  pourxuf  -  fons, 


wers  auch  sei, 

combat,  tons. 


hattet    an,    haLtet    an,  haKtt 

ariY-to/is,   or_ /Y  _  fc/ts,  ur.r<'- 


3 


SES 


4*- 


AnFi;e_  passt!       Mann  für  Mann ,  wersa'ieh  sei,  hal><'t  an, 

ohxer.  vous,  poursui .vous,  co/nbat  -  tons ,  ar-rè  _  ti'/is. 


haLt»t   an,  half.t 

(7r.  re  _  f l'IIS-      aiw,' . 


.._  «f  .•  F 

 N 

: 

-0 

 #- 

1  #- 

— 

^^ 

  r 

-« 

^  — - 

i — =1 

à 

 ' 

*i  ^ 

_é  p. 

1  1 

3î 


an  .  So  i^f's  be  foh 
tons     c'est      l'or  _   don  _  non 


So         iv»'s        !)•'      f'>li  _ 

A'/.'.v.     r'i'i/       /'(T   _    don  _  nun  . 


ohn'       al    _    I"      fïna  _ 

r,\      c'est      l'i  r    .    d^  n .  naii 


(îe.  Anr_i:e 


MaiinfurMaraiî       Nichts  vonPardon! 

poursm'vo/Ls!        point  de  fi  -  fie  ! 

Wer's  auch  sei,  haltet  an! 
combat-  tons,  ar.re-  tons! 


Mann  für  Maim!       Nichts  > on  Pardon! 

combattons!  point  de  pi  _  tie\' 

haltet  aii,  J.altct  an! 
obser-i'ous^  ar^rê  .  tons. 


haltet  an! 
arrêtons! 

Mann  für 

poursuis 


passtî 


'  Nichts  vonPavdon'Aufgepasst! 

point  de  pi _  fie'! poursuivons! 


Nichts  \ on  Pardon!  Mann  für  Mann! 
point  de.  pi  .fie!  com-bat^tom. 


Ni<  hts  vo  n  Pardon 

point 
Mann,  haltet  an 

vous  ar.re.tonsl 


vonrardonl  ^^^^^^^  Mannfiïr  Mann  Aiifge_passtî  Maim  fur  Mann,wers  anch  sei  !      hnl  _tet   an ,       hal  -t^t 

P^-^^^'^ObJser.vons,  poursm^voiis' poursni-Vons,     ponrsui-vons     combat. tons,      ar.  restons  combat 


N•cll^s>on  Pardon! 
point  de  pi .  fie! 


Anf_ge_p  isst! 

Ob-ser.  vons^ 


Mann  für  Mann,wers  anch  sei  !      h  il  _tet   an,        h-il  -tct 
poursui.Lvns,    combat,  tons,      ar.rê  -  tons  combat. 


haltet  an!  .     Nichts  von  t*ar_ don  !       Nichts  von  Par_ don!         Wer  es  auch  sei, haltet  an,  haltet  an! 
tons    ar.re.tons!       point  de  pi  .  fie!  point  de   pi  -  fie!  point  de  pi .  tie!  ar-re-tms^ar-re  -  tons! 


an,  haltet  an! Anfge_ pnsst! 
tons,   ar-rê-tons^  obser-  vons^ 


Mann  für  Mann 

poursui  -  l'ons^ 


wers  auch  sei, 
combat  -  tons. 


haltet  an,  haltet  an! 

ar.rê-  tons,  ar.re-tons! 


B.aB.2B?8. 


7.3 


2  COM.  ^ 


iti: 


Soi  _  aaJni  auf.  habt  Acht  !  Sei  _  d  «Jm  aiiF!  habt  Arht  ! 

Se  -  condez  mvi,  Soi  _  dais  !  se  _  rondez  moi.  Sol  _  dafs  ! 


Seidwacfi!  uiitJ  sjiaiiiit  mit 

Que    la     plus  gra/i    _  de 


CHOR    der  Soldaten. 
1  luid  2  Soldaf  col  B.isso 


W  11- 

Que 


srhar  _  f«ii  Blik 
17'     _        iji  -  la  Ii 


_  keil 

_  ce 


auf  je  . 
dt  -  ri  - 


den     Tritt  und  Srbritt 

ge      fous  i'os  pas! 


Wir 

Que 


H  U  H.  -«as. 


und  Trift .     ^  COM^ 
nos    pas.  sattovoce.^^' 


softo  voce. 
P'  g- 


und  Tritt.  Ha!  sollt' uns  der  Fan ^  noch  glük    _  ken, 

nos    pas-  Mô-ri-toii»  la    bien  _  veil.lan  _   _  ce, 

(vas) 


ha!  soUf    mis  der 

m/_  ri  _  tojis  la 


Fanj^  noeh  glük  _  ken, 

bien  _  veil  .  lan   _  ce 


was  er  _  war   _     tet  uns  fiîr  Lohn, 

du    ce'-  Û  .    -  bre  Ma  _    za-rin,  . 


was  er  _  waP  _  tet 

du    ce  ~  le  -    _  bre 


nns  für  Lohn 

Ma  -    za -riiii 


Driun  seidwaeh!  drum  seid  waeh,Iasst  euch  niehtsdrohn!    Ja    un    _  sern 

sur- veil -lo  lis,  sur  -  veiLlom    et     ser   _    vons    bien      son  K  -   -  mi - 


Teu.2. 


l  11  _  sern   Muth  soll 

Ser  vons    bien  son 
sotto  voce.  I 


Miith  soll  niehts  erschiit_tern,  nîelits    er  _  sehnt  _ 


soll  niehts  ersehiit 
son     K  -  mi  _  iien 


nichts  ersriiiit  ,  terii 
K  _  mi-  lu'ii  _  <7rf, 


soll  niclits  ♦Tscliüt  _  tcni 

soji  K  _  mi-  neu  _  tv, 
l.u  2.SoId.col  Baiso. 

SOttO  VC  Cd.  ^   ^  


Hhî      Uli -Sern 


-soll 

sn/i      K  _  ini .  nen  _    re,  son 


Uli  _  st  rii  Miith 


soll  nichts  crsrhiit  _  tcm 
iüiL       K  _  mi.nen  _  ^v. 




T  i 

f4 

• 

1  

\  \ 

VF 

t^-^* — 

 ^ 

Pis 

^3 

'  r 

— 

nichts  erschiit    _  _    tcrn . 

K  _  mi  -mil    -       -         -         _  Ci. 

soll     nichts  crschüt  _  _  -   tern . 

AO/i       ¥.  _  mi.mn  _        _        _      _  cd. 

_^      _^      2  COM. l.u. 2. S(jH. 


soll  nichts  erschiit  _ 

XOW         _  /77/_  /Zd«     _  -  - 

soll  ni<ht s  erschiit  . 

son    K^mi-  uen  _ 


tern 
ce . 


_  tcrn  . 
ce. 


I  SOLD. 


2  SOLD. 


Nichts  von  F<ir_  don  ' 
Point  de    pi  -  tie] 


Gan/.  oh_ne  (iiia_il« 

poinf^  de    de'-  men.ce. 


Nichts  von  Par_doii! 
Point  de    pi  _  tie', 


Niclits  von  Par_<loii! 

'/■/?/  de    pi  _ 


Ganz  oh_iic    Giia_d<'  ' 

poinf  de  <•/.  .  meii.ee^ 

Ganz  oh. ne 

poinf  de  de  . 


GiiH-cle!  Nichts  \ünPar_don! 

meii-Cd^  fohd  de  pi-  tie, 

CHOR  def  SOLDATEN. 


Ganz   oh_îie  Gna-de! 

point  c[e  de.men-ce, 


Nichts    von  Par 

poùrt    de  pi 


Gna.de!  Nein,  nein 

menace,  non,  non, 

4'  CHOM 


nichts  von  Par- don! 

point  de   pi.  tie, 


nein,  nein! 
non,  non. 


Ganz  oh_ne  Gna_de! 

point  de  cle'-men.  ce ^ 


Nein, 
non. 


Nciji,  nein 
mn.  iwn. 


nichts  vonPar_don!  nein, nein! 
point   de  pi-  tie,      non,  non. 


Ganz  uh_ne  Gna_de!  Nein, 
point  de  cle-  men -ce,  non^ 


2  COM..  1.U.2SÜLD.  col  Basso  sdmpre 


K  ^ 


Nichts  >oii     Par  _  dont 

non     iLOH,    lion,  nun! 


/y 
Anfi^f  _passt! 


7T 


Manu  fiir  Mann 

poursui'-L'd/LS, 


Nuhts  von  Par  _  don! 
non,    nun,  iwii,  iwa! 

.  Î   *  * 


Aufi;e_passt 
.  Où^Si'r-  i'cns, 


Mannfiir  M.'.mi 

pourxui-iiiiLS^ 


w ers  auch  sei , 
rombat-  tuux. 


J 


foh 

na  11 


1 


_  Im. 


Nichts  von  Pardon,in'in  ! 

Point  de  pi  -  fi^  '  non! 
Nichts  von  Pardon!  «icin! 

Fiiinf  de  pi  -  fié  ! 


\i(  lits  \  on  Pardon!  nein! 

y '(  /■///  (.V  /  /-  //V.'  //<'//.' 

Ni<  hts><)ii  P;ii--il<)ii!  ii  'i"! 

Point  de  pi  -  lie'  non! 


foh     _  _    Im.  NichtsvonPartlon, 

nan     _         _     tv.'  Point  de  pi-fie, 


nichts xm Pardon! nein. ni'^hts  von  Par.don! 

point  (/.  /"'-  fi<'!  non,  point  de  pi  _  fie! 


Ni«4itN  >()!>  Panfi«)'  ncm  ! 

/.,7V,/  do  pi  -  fir,  non! 


n  K  H  -«.iH . 


78 


ganz  ohne  Gna_de!  Nichts  vonPar_don!  nein,  nein! ohn' al_ le  Gîna 
foiid  de  cU.men-  ce,      point  de  pi  _  üV,      mn,  iwn,  point  de  de'.men 


de! 
_  ce! 


sotto  -voce. 


ganz  ohne  Gna_de!  Nichts  von  Par_  don  !  nichts  vonPar.don!  ohn'  al  _le  Gna 
poiiLtdecle.men.ee,    point  de  pi  .tie\         point  de  pi.tie,  point  de  cLLmen 


de! 

ce! 


Auilge  - 
Ob.  ser. 


W'rsanchsei, 
combat  Jons. 


haltet  an,  haltet  an,  haltet  an:  so  ist's  be_  foh  _ 
ar-re.tons,    ar.re  .toiis,     ar.re  .  tons,     c'est    lôr  _    don. mil  _ 


tons 


haltet  an, 
ar.  re  _  tons. 


haltet     an,      haltet     an:        so      ist's  be_foh 
ar.rê.tons,    ar.re  -  tons,    c'est    lôr   -     donjmn  _ 


B.&B.2038. 
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leii,  so  ist  s 
Ce?.  fVx/^  l'or 


be.foh  _ 

do  II- na  IL  _ 


Maiiiifiïr  Mann!        Nichts  von  Par-  don! 

PoursuLiuiLs/  fji'i'iLt  de  pi  _  ti'e! 

Wer  s  auch  sei,  haltet  an! 
ComJ)at.  tons  ar^  re  _  imi.s . 


Mai  m  fur 

combut  ^ 


±1- 


len,  so  ist's  be  _  Foh  _ 
ce,  cest    Vor   _    don^naii  - 


len.  Auf:^e_ passt! 
ce.  Oh-Sdr^voiLS. 


m 


mi 


m 


~9  r 


Nichts  vonPar_don!  AiiT^e  _  passt' 
fofnf  de  pf  -  fiel  poursu/^ians ! 


-MLtt 


f 


V 


I 


Sa 


Mann!       Nichts  von  Par_  don  ! 
/o/zj/         point  de  pi  _  //d-' 
haltet    an,    haltet  an! 
obser-  vous,  ar^re  _  tons. 


haltetan!  Nichts  von  Par_don!  Aufi^e.passt!  Mann  für  Mann, 

arrêtons!  point  de    pi  .tie!  übser.L'ons,  paursui^vons. 

Mann  für  Mann!  haltet  an! 


wer  s  a  non 

pi'i.i  \.\ /_ 


!- 

— ( 

•  '  1 

-) 

 1 

/ 

Nichts  vonPardonlWersauehsei  . 

point  de  pi  -  tié!  com  Jbat  .tons  l 


Nichts  vonPar_don!  Aur:;"e_  passt  I 

point  de  pi .  tie,  !  Oi)-ser  -  rons. 


zirrr. 


.er-  -r 


-0—m 


É 


5? 


sei!  hal.tet  an,  wer's  an<'h  sei,  hal_tet  an,  Ii.iLtct  an,  haltet  ,ni  ! 
vous,      poursui  -Vons,  com -bat -tons  ^     ar  -  re_tons^     ar^  rè .  fcns,    ar-re_  tiuisl 


ohn' 
poi/U 


Mann  fiïr  Maini,  hal_tet    an,       hal_tef   an,     haLfef  an,     haltet  an! 

pour_sui-  vous,  coni-hat .  tous,     ar.  re^fciis,    ar_  restons,    ar.re  ^  fi'iis: 


ohn' 

point 


B  «  B.  Jd.-w, 


al     _  h 


de 


Gna 


de  !       ohii'       al    _    le  Gna  - 

Cil       point       de        cU    _  m<iii 


de! 


al     _    le  Gna  _ 

de        clé   -  men 


de  !        ohn'        al    _  le 

ce!  f ai  lit      de  de 


Gna 
men 


_    de  ! 

.  ce! 


Nichts,  nichts,  nein,  nein!  nichts  von  Par  _don!  — 
710 /i,  MOÄ,  non,         non^    point  de     pi  -   tie  !   


Mann  für  Mann  haltet 
Com-iat- tons,    arre  _ 


>  Nichts, 
non. 


nichts,  nein,  nein!  nichts  von  Par  _  don 
non,   '       non,  non,    point  de     pi   -  tie! 


Mann  für  Mann  haltet 

(Jom  _  iat.  tons,     arre  _ 


mm 


mm 


an 

tons 


»      Nichts  von  Par.  don,      nichts  vonPar_don!      Wer  es  anch  sei, haltet  an,haltetan  ! 

f,      ^of/^/  ö'c^  pi  -  //V7       ;;o^•/rf  t/c?  pi-  tié!        pointde  pi.  tie,  arrêto,is,aTre  .tons! 


an'.Aufû;e_passtî         Mann  für  Mann  Wers auch  sei! 


combat -tons 


haltet  an, haltet  an  ! 

arrêtons  arrê-  tons! 


H. H  H.  2BS»<, 


N?7.      ENSEMBILE  ujid  CHOR. 


CONSTA  IVZE 


COM 


2  Commaïul 


PIAIVO. 


Nun  so  sich mi<'h  doch  an! 

Ringarde  moi!  garde  moi  dciœ! 

MELODKAH. 


EuerBIi<  k  istvofün  htei  liclilDfin  Blickhält  dt-n 
Tos  rdgardx  sont  si  ferribli'sl'Ih'  yc'ur  tu^  pr^uivrif 


fn 


m 


ES 


p 


Jz 


iahtd: 


0  ■rJjjr^ 


-9" . 

pp  ad  libitum . 


ANTOiV. 


meuiigen  nicht  ans  !  Deine  Vcrlcgcnhcit_das  Zittcrn_Allcsverräth_Aber  mein  Himmel!  Ihr  habt  siei;|.  i(  h  so  crvr  lir»  *  kt 
s'arrêter  sur  les  miens!  cet  embarras,  ce  tremblement       tout  annonce^  Dame!  vous  rintimid<'z  aussi  ! 


Marsch,  marsch!  auf  die  Wachet 
Allons,  allons,  au  coiys  de  garde! 

il  1/1 


Ach  raein  Bruder!  ac!i  hör'  mein  Ficht  n!    Oncin, Anton  ! 

O  mon  fre.relje   t'en   su/)  . />li_e       .-l/ijo.  ni  _  d 


Onciii,An_ton!  vcriass  ,  vrrlass mich  nicht'.  A<  h!  nein, ach  \erlass  nii.  li  lif  !  Ha  sollt'  ich  zn  (ô  niidi  ^l.  l,  h 
AnJo^ni  _  0.'      ne  m'a  ^  hondon-iw   pas,         ah!       ne  m'aban  -  don  _  nr  juis .      II  faut  i/nc  l'on  m'ii^fr  /./ 


M.  i 

 m' 

^  ^ 

»  0~ 

-- W  

2  COM. 


hen  zu      Grun  de     gleich  ge.hVn    e'ntreissen  lass  ich  mir  dich  nicht .        Ha,  Ver_weg'  _  ner  dukaiuist  es 

vilX  hu^lonrn'öIte       la    m.e,      a.vaiddVar.ra-clierde  mes  bras.        Que  fais. tu,  jeu.nete.me~ 


wagen,  noch  \Vi_der_ stand 

raire  ?     o  .  ser  ain  .  si 

1 


zu  lei-sten  hier?  Wi-der_ stand  wagst  du  hier? 
te  ré -vol.  ter!  fie    fais,  tu,  (jue     fais,  tu? 


Für  mei-ne  Schwe_ster  al  _  les  %?a_gen,  dies  fordert   ia,  diesfördert 

^  I'  i     Bé .  feiidre  une...    u.ne  soeur  aussi  cJie.re,     est.  ce  donc   la,         est  ^^ed^c 


VA  die  Pf  liehtvon  mir!  Ach  ver.zeiht ! 
Là    se     re' .  vol.ter? Ejc.cu .  sez , 


Seinen Ei_fermögt  Ihr  ver_  ge_ben,hiirt  n/ich  doch  nur    au,  hört  mich 

ejccu.sezle   ze.  le   dun  fre_re,  dai .  qnez  un    in  .staut,  un^jn^- 


nur  auf,  ein  Wiirt.N.  iiiT  Ai  h  hört  mirriiiWort!  Nciii.neiii.irh  will 

sfant  m'€c<m .  ter!  Nm!  J)aigiuz    m'écovJ<-r]     mn,y.-ne  veujc 


ke-'n  einzig  Wort.  Ach  hört  nur  ein 
fien  e'.cou.ter!  JJai.gne: 


m'ecou. 
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COM. 


2 


Wort!  Nein. lU'iii, ich"  will 
f^r.    JSon,j\'  ,m  veiuc 


kein  eiiizii:;  Wort, kein  einzii;  Wort ,  k*  in  eiii/i^  Wo-rt! 
TUii  /-COiL  _  fer,    imv,  je  ne    veujr  rien   /_  rcn  _  fer! 


A  MON. 


Vor  Z( 


r.ihr  i<h 


H.r/:: 


mon 

10  IL  . 

ne 

de 

  r" 

P  fz 

P 

p 

r 


r  r 


(ON  ST. 
-  #  #-  


Sf'i^nen  Eî  _  fer  ni»'»*^  ilir  ver_  c;^*  -  hin- 
K.r.  eu  _  jy-      A'    ze  _  fre  _ 


ben, 
re. 


vor  /orii 


fuhl'  Irh 

houil  _    A'//  _ 


mein  ffrrz  er  _  b<*  _  ben  . 

ne    de    co  _  le  -    re . 


die  S0IJ)VI"K!V.    ^     ^      K      w       K  , 


1^ 


lyiiDie  iiJld^ 


Ver_  weg ner,  wie, du  kannst  es  wa  _  pMi.noch  W  itl'  T- st«iu!  /m  Irist.  m 
Que  faix  -fu,  jeu  -ne    fe\  me'  _  rai  _  rr'.''  e  _  .r(7'  ain  _  j/  j.-  re^n  I. 


'— f— ? 


Î3 


A  N  roN 


hi'  r?  *^  Fiir  niei 


fer? 


(ire  u  ^ilr 


Sfliur 

.Il '('//;• 


_  sf.r 


//  _  //('       Si  i'iir 


Irs 


/M 

r/ 


— \— 

P  fi 



-      é  — J — d — 

1  BaK.L'rtnn. 

^  7 

itt  t  -i-t  - 

COIVST. 


hii'rî  Neiii,nein,  i<"h  will 
fer?         non,  jri     ne  veux 


kein  ein-ziiî  Wort,  nein  kein  Wort  ! 
rien    «/_  cou  .ter^  non,  non,  non. 


Nein, îeh  will  kein  eînzii:^ 
'ne   veujcrien  e^ccu^ 


-ß  1": 

—0  #  u — p 

T  1  '  - 

 1 

-!  w-.^  -1  _ 

— r — Tf  

i                  -  -j^ 

Ach  ver_  zeiht 
eJC-cu  -  sez 


ihr     mögt  ihm 

le        ze.  -, 


ver  _  2;e      ben  !        Aeh  hört 

d'un  fre  -  r^.  hai.gnez 


michdoeh 


Ruhe, (lu  w  illst  s  wae;en? 
yV^z/ie!  te.  me'  _  rai-re, 


77 

du  willst  wai^en  , 
//  -  /7i/-  raLre^ 


du  wilM  w^^en.noeh  Wider  _  stand  zn  le;  _sten 
te  -    mé-raire,     o  _  x.'r  ö7w  _  se    re .  vol  - 


ANTON. 


Nein,  irh  will  kein  einzii;  Wort:^    VorZornf/ihi;  ieh       meinHerzer.  be  _  ben,  vor 

je^ne  vevjcrien  e.cou  .  fer.       Mimsang  bomUUm  .  de   co      le  .    re,  noua 
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^      an .  A.ch 

hört 

mich  Ho 
m 'e  -  COI 

— ,  1  

•h  ail! 
/   _  ter. 

1$ 

 ^  ""  i 

^      ï  Tn^*  

..^  ,^*i=::^  :  

-«d     te  -  m/  _   raî^re,    fé .  me'-Tûi-re,     te  _  A/?d  _  rö/  _ 


o    -  xer 


Arhnu  în  Bru  _  drr! 
mcn    ^rè   -  re  ! 


Du  willst,  Barbar,  uns    tn  n 

Qui  i    fil      yt)urrais\bar  -  ha 

L_      #  #       *     *      *  - 


n»'ii 


Tort!         ihr  niù'sst  sic     trcn_n»'i'.  ! 

[otis!         ijn'on    L'S    se  _   pa  _  /-r/ 


m 


MMrs<-h  fort!  ihr  nni'sst  sif 
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*-      du  wiiIst,Barbar,uns  tren 
(jicdi,  tu   fOKTrais^hav-.  ba 


A'nn^sotheir  ich. 
Je  préfends  ^_ 


oui 


ja,     ja  so  theil'  ich  auch 

oui^    je  f  rétends  far-ta  - 


trennen  ! 

paref 


Marsch,  fort,  ge  _  horcht!         ihr  raus  st  sie     trennen!     fort, fort,  ge  _  horcht!         ihrmiisst  sie 
o   -   be  -  IS   -  sezf  (fu'on    les    se  _  pa  .re!         o  _  bé  _    fs  _  sez!  (fu'on  les  se 


AII('2;ro 


N«  8.  IVÏELODRAiyi  . 


PIANO. 


•5 


N«  9  FINALE 


PIANO. 


Nun  Marsch 

41.  loiis! 


Marsch  fort  ! 


Marsch  fort!  hier  ist  nicht  mehr  zu 
JL Ions. saiis  far.der     da. van . 


Mci_lcn!     Marsch  fort',  hier  istni«  ht  mehr  zn  wcijcn! 

fa-ge-!  Allons,   sans  farder      da  _  vanJa  _  ge. 


wir  wählen  die  Bravsten  uns  aus. 
choisir  nos  plus  hra  -  ves  soLdats. 


Marsch 
JI  _ 


fort,inars<  h  fort,Iasst  uns  eilen 

lo/ix    al  -  Ions,  sans  tar.der! 


Marsch  fort,hieristnichtniehrzu  wei    _   len!  wir      wählen  die  Bravsten  uns 
al  -  Ions,  sans  farder    da  _  Tan  Ja    _     ge,   choi  _  sir  nos  plus  hra.ves  soi  _ 


ans.  Bald    lacht  inis  der  herrlichste  Lohn. 

dafs.      ,    lUai  _  fvt  des  sijr  mil.U  du  -  cafs, 


Ja,  Freun-de,den  woI_lenwir  thei.Ien. 

jrs  \    ^  -  i^^i^,'^^^^  fe-rons  le   par.fa  -  ge. 


Das 
J'au  _ 


i 


WH-re  aïK'h  ein  Failli;  f\ir  iiii<h,  dis 
rai  pour  moi  mil  _  _  A'     du  -  cuf.\\  mil 


wm'  «"in  F;(ntÇ! 
U         du  _  rt/Ar. 


(iav  v^ar'  «-in 


s  COM 


0 

-i — 

Marsch  fort  ! 

Al.  Ions! 


Mars»  h  fort  ! 
Al.loiLs! 


Mars. -h 

7/ 


9  1 

 — 

1 — 1 

 è-'—à^é 

H  1  ^  r 

vra-ge! 


A  «h 


niiiini  dû'h 


Ir 


rniinJ 


^"hllltl  tf.irh 


fortÜasstda«;  Werk  uns  >  ()ll_brîn_;j;i'n  î  ^Tal•s(■Il  fnvt]  lassf  das  Wrrk  uns    >  oïl  _  brni  _  i;»- ii  : 

h'iis,.\niistar_d,T    da  _  l'un,  ta  _  (/('/  •// _  A'//-V,    -V'/zz-V  far.  der     di  _  rufi  _  fir  -  ./('. 


Auf, 


fortîlasstdasWrrk  Uns  voll  _briii_t;rn  !       Marsch  fort!  lasst  »las  MVrk  uns    voll,  brin  _  jj<  n  !  Auf, 

t('n.s;xa/is  tur-drr    da  ^  van  .ta  _  Q^l  //_  Ions,    sans  tar.dcr     da  _  van -ta  _  V'.  c^«'/ . 


r 


0  0-0  — # 


H  M  R  «AJi 
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Freundt  îderMuth  führt  uns  an, 

sir  nos  flusbra  _  ves    sol  -  dots. 


Marsch,    lasst    das    Werk     uns    voll,  bringen 
Al   _    loiis^     al  _    Ions,      satis    tar  _  der, 


Auf, 

al  . 


Freundt  îderMuth  führt  uns  an 
sir  nos  flusbra  -  ves    sol.  dots. 


Marsch,    lasst    das    Werk     uns     voll  _  bringen  !  Auf, 

Al   _     ^0/^,    al  -    Ions,       sajis   tar  _  der,  al  _ 


Freunde!  der  Muth  führt  uns  an  .     Marsch, ihr      Fr  eunde!  der  Muth  führt  uns  an.        Auf  iderMuth  führt  uns 

lojis,  san^  tar.der     da  _  van. ta  _      _  ge,    cTiof  -    sir  nos  plus  hra.ves  soLdats,       nos  plvs  ira  _  ves  sol. 


Freunde!  der  Muth  führt  un  s  an.  Marsch,  ihr  Freunde!  d^^r  Mufh  führt  uns  an  .  Auf.derMuth  führt  uns 
Ions,  sans  tar. der     da.  van. ta,      .  ge,    choi  «    sir  nos  plus  hra.ves  sol. dots,       nos  piushra  _  ves  sol . 


an  • 

dais 


Auf,     ihr    Freunde!  auf!    der  Muth  führt      uns  an! 

nos      plus  ■  bra  .L'es  no.v      plus    bra  .      -  ves        soi  .  dafs! 


an  .  Auf,    ihr   Freuncïe!  auf!     der   Muth  führt       uns  an! 

dais,  nos      plus    hra.ves  nos      plus    bra  .       .  ves        sol  .  datsl 


B.a(B.2«4l. 


mm. 


nmthî^!  nun  nnith!;^;! fiisch  _wagt 


(Irr     Au  -  gen.blick     ist  l^ün  -  -vti^î 

l'in.xfant  est    fa   _  _     -   ru  _  Mel 


m 

 1 

r 

— — i  ^--dtç 

w 

'  h 

t 


9J  -à- 


T 

  *l 


^  «-J— ^ 

TV . 

■  1  

K  M  K   TA  I 
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Aiidantiiio 


MICHELI. 


m 


i 


^3 


Nun  ist  er  frei,  der  bra_veMann! 
//    est  sau-vé  Vhomme  au    manie  au! 


Jetzt       will  ich  mich 

non,        ja  _  mais,  ja  _ 


freujen,  so  viel  i<  li  kaiiiiî  Ha,  lie^bes  Fass.  siielir  Werth  als  Kro_iien!  du  halfst  mir  ret_ten  den  bra_ven 
mais^  à    iru'ii  eher  tonneau^      tu    ne   me     fus     sf      pro  -  fi  _    fa.  hie l  je    lai     sau  _  ve'  l'homme   au  man 


#  #,  f,  .  f,  #^ 


Mann,  du  half'si  mir  r»tteii  den  bravenMann!  ha  ha  ha  ha  ha  ha  ha  ha  haha  ha  ha!  wahrlich  der 
feau,  je   lai     sau     ;/       je   l'ai  sau.Vdl    ah    ah    ah  ah  ah     ah  ah  ah  ah  ah  ah     ah!      vraiment  le 


#  0.  0 


Ê.  0,    0    #■  0 


Spass  ist  ni(  Iit  zu  Ioh_nen!  ha  ha  ha  ha  ha  ha  ha  ha  ha  ha!  wahrlieh  der  Spass  ist  nieht  zn 
I      tour  est  im  -  P^D-^  -  ^l^-   ol^        ah       ah    ah   ah   ah  ah    ah      ah!        vraiment  le    four    est  im  _  fa\j 


B.tt  B.a«-»  !  . 
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Teu.. 


rHOIt  der  SOLDATEN. 


iMarvrh  fort!  Marsrh  fort 


 -V^/ 


Ma^sch  fort 


JHt/.t 


loh_  iit'ii! 


\  11.  2  COM. 
1  U.2  SOLI). 


///  _  A '/m'.' 
(  AJ   _    lez  !  ) 


Al  _  A^/ii/ 
(  Al  _  lez:; 


Al.  A.//r, 

(  Al  -  lez.) 


r-'fir  . 
(  rn^r 


uol   _    It  iiViii's  be  _    i^iii  _iieii 


Mai'srh    fort  î 


Mai"»«'!!  for  t 


ÉÉ 


-i—i 


choiis  en  di  ,  //  -  g^'n  -  ce! 
chez,) 


(  Al  _  lez) 


al  _  A '/z.V. 
(al  _    I.-/  ) 


ul. 


\ 


fort 


lez  ) 


'f/.t     uol     _    Irnviîr's  bc  _    ;^iii_ii<'n!      Mais«h  foi 


Mars<  h  f.  rt  ! 

it  


M  irsr  h 


mar  _  r//('/;.v        r'//  //   _  r.'.' 

(  m.ir  _   eliez  ) 


col  K.TMO. 

al    _  A'/zi-J 


mar.  i/:,'ns, 
{  m.ir  _  fhez) 


al  . 

.1  . 


£_  g_ 


K  an. 


mm 


MICHELI. 


i  i 


fort! Marsch  fort!  Marsch  fort  î 


jetzt    wol_Ien  wir's  be  .  Sinnen.  ^^"^     J?*"*,  - 

*  ^  Sauve,   o    mon   Dieu!  ces  demc 


f  ir  f  r  f  ir^ 


Ions,  al  _  Ions,  mar  _  chons^ 
loz,)  (al  _   lez)  (iiwr_  chez) 


mar  _  chons  en  dî  _  li  _  ge/L-ce! 
(miir  J  chez  ) 


i 


•M 


I 


gliirkiich  entflIchnîLass  den  ein/.'  _  gen  Lohn  mir  ge_win  _ 
feii-drds  e  -  ynujc,  je  n'veuiCi\u\;a      -pour  ma  re'-Com-pe/L  _ 

xoffo  voce.  1   1 


CHOR 


Still,    nur  ganz  still  !       er  kann  uns  ni<'ht  ent-.rin_nen 

0'>  .   serv  ions  tous         le    plus  pro. fond  si.len-ce! 
soffo  vçce. 


Nur  still, nur  still!  er 


l  U.2  COM  1  u  2  SOLD.col  B^sso.  S+ill,  nur  'i;aiiz  stUl! 

Ob  -  ser_i'ons  fous 
  -  (  Ob  _  ser_  vez  ) 


er  kann  uns  nicht  ent_riinien! 

le  plus  profond   si.  len.ce!      Ob  servons  tous  le 
r         r      I  (0.b_ser_vez) 


mm 


kaiui    uns    nicht    eut  _  rin  _  nen,  baW  fangt  man      ihn,        bald     fängt       man  ihn! 


r  r  r  r-F^^^^ 


;7/uj    pro  _  fond    si  _   /t?«  _  ce^     il      est      a        mms,       il  est 

( vous) 


( VOUS ) 


I 


B.HiB.  2r.«l 
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1  COM . 


m 


Doclist rauht  rr  sich,  v*  ill  »*r  ?i<'h  vvi  _dcr_  setzen  , 
5^7     re  _  jy'  _  j/tf//,      s'il  fai.  saïf    vi ^  o  _  len-ce. 


•CHOR.                 (Ihiiii  Solls  ruit    sei_nem  Le_  ben  ^e.wiss  zu  Eii.de 
%  COM.  î  imdS  SOLD.coI  Basso.  ^   ^ 


il  fautf  (ju'a     Vinstant    rnö-  m^    il  fi'm-bc; 


sous  nos 


(loch  sträubt  er     sieh,  will    er     sieh     wi  _  der_  sct/en, 

■1 '/  fa/.sait  ,  s'il    fai^suit      vi  _   o  _  Id/i-iv  c^0^'' 


1 11.2  COM  lu.a  SOM)  col  Basso. 

mt^rnt'  il  forn  _  he  sens  iiDSCovps .       -II.  Lus,  mar   _  clhus. 

(  AI  -    lez)  (  iii.ir  cli.  i) 


F»  f  R  ^.^^t 


^       gen  _  çe! 


Al  _  Ions, 
(AI       _  lez 


mar  _  chons, 
mar  _  cliez 


al  _  Ions,  al  _  Ions,  mar 
al     _      lez        al  -    lez  mar 


Gott  lass  sie     Bei  ^  df    glücklich  eiitfliehn,  lass  den 

Sauve,   o    mon  JJfeu^cesddujc  ten-dres    e  ^  fo^jc,  je  rCveiuc 

soflo  voce. 


fort!  jetzt    wol  _  len  wir's  be  _  giiuien 


tili,  mir  gîiiiz 
Ob  -  ser  _  i'o/^J 


I 


C ho  ILS 
chez) 


mar  _  chons    en    di  —  U  gencel 

(  mar  _  chez  ) 


einz'  _   geii  Lohn       mir     ge  _  win 

cfu'ca       pour  ma  re'  -  com-feti 


*j     '.       '  I    I   .1     I  . 

still!         er  kann  uns  nicht  ent_rî'i  «  nen! 

fous         le  plus  pro.foiid    si  .  Un  .  ce! 

soäo  voce.  ' 


Nur  still,  nur  still!    er   kann  uns  nicht  ent 


i 


Still , nur  ganz  still 
Ob  _  ser-vons'fous 
(  Ob  _  ser  _  vez  ) 


er  kann  «nsuM-ht  ent  rinnen!  Qh ,  s  er.  vom  tous  le  plus  pro.  fond,  s/ 
le   plus   profond    si  .  le,i.cel  _  ^^^^ 


0  »    ^  0'r-0 


0  '  #f 


f 


m 
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Marsch  ab   von  tiirr!  Marsch    ab  von 

.-//      /c-z,  marchez^  ai   _    Ic'z,  inav_ 


rin  _  neu,  bald  fan:;t  man     ihn,      bald   fänj^t  man  ihn 


Marsch  fort! 


Marsch 


■SOLf).  sernpre  col  B.i  s  s  '  i 

i3E 


liier!  Marsch,Iasstinis  jt'tzt  bf_  ginnen'.Marschfort!        Marsch  fort'.       Marsch  fort!  Mars<h  fort!  bald 

mar.  chez  eni    di .  Ii  .  geiuy!      aL  .  lez,  mar.  clwz^  al  _  Uz^  mar_chez^  ,       al . 


lort,     jetzt   uol_  I.-,,  Hir's  bc.iijinncn!  Still,     nur  i^aiiz  still  !  er    kann  uns  nicht  ent-riim.  n.  bald 


rhoiis,     mar.clions  eri    di  _  Li  .  gejicel  Oh    _    ser.cons  fims  le     plus  i)ro_fvnd  .r/_  /,-//_ /v.'      „1 . 


faulet  man  ihn.  bald  fan^t  nian  ilin  . 
Uz,      mar.  chez!      il       est       à  vous. 


j  la,        iiiur.uicz:        iL  €ST  a  VOUS.  iJO    _      St'r .   lYZ  TOUS 


Srill,     nur  i^anz  still!        er  kann  uns   nicht    f nt  _ 

_     J"(7'_  tYz  fous         l,'    j'lus   pro  .  fond  sf 


fauîÇt    man   ihn,       bald    f.înijjt     man      ihn.       Mars,  h  fort!        >la  rsdi  fort  !  >lars<lif(» 


Marsch 


lo/is,     martelions!     il        est        a        nous.  41  _  Ions,  /m.r_  chons.        al  _  A /; 


H  «  R.  :«»  l 
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riii.iien,      t  r     kaiin  uns    nicht   ent  -  rin_nen,  nicht  ent  _  rin  _ 

len.ce,         ob  .  ser_t'ez     fous    le       plus  pro  -  fond    sï  _    len  _ 


m 


m 


i    I    I    .  !     i     !    I     r    i     .  ^  I 

fort!  er    kann  uns  nicht    ent  _  rîn  _  neu,  nicht  ent  _  rin  _  _  nen,       bald     fanÇt  man 

mir--  ■  ~  ^  -^^i-  —  *- 


Pi 


rir  r 


choiis. 


oh.  ser^  relis    fous   le      plus  pro  -  fond 


len 


Al  _  Ions. 


fr^  .  • 

-f~  t^f^  ' 

(g  , 

^  4— 

r- 

MICHELI. 

sotto  voce. 


lu.»  COM. 


2q  ii. 


i 


Nur  stille!  Gott  lass  sie  Bei  _  de   ghiek-lieh  ent-f  lieh'n 

Si.len^cel  Sauve,  6  ^  monJHeu^cesdenjc  fen  -  dres  e-  poujc  ' 


soff 0  voce       [  \       f])î)  hr4 


Nur  stille! 

Si-  len.ce! 


3: 


ihn        baMFaiiC;t  man  ihn! 


Bald  fän ^ man  ihn ,    bald  fängtnianihu  ! 

soffo  voce. 


f^i'//i-        ü    est    a  nous. 


Al.  Ions, marchons!      il    est   a  nous. 


m 


Gott  lass  sie    Bei  _    de   glück  _  lieh  ent_fliehn! 

Sauue^     6    mon  l)iev,cesdeujr  feu  _   dres     e  _  poiucl 


Mars  ('h  fort! 
Al  _  Ions, 


Marsch  fort!  Nur 
mar-chonsl  Si  - 


m 


Bai  l  fängt  man  ihn,  bald  fängt  man  ihn!  Marsch  fort! 
sotto  voce.    ^  ^      ^       _  j 


Marsi'h  fort! 


iü 


AI  _  mar.chons!  il      est    a   _    /zowj/    AI  _ 


/wr.  chons! 


B.tt  8.^64 1. 


M  H  B. 


VauU-  (frs  /.writrii  \<'f  s 


100 


ACT  Hl  . 

N«10.  IRTRODÜCTION  . 


H  a  B.  26*3. 
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N«ll.  CHOR  LANDLEUTE. 


PIAI\0.  \ 


4jtMl;uitiiio  . 


r-f*,,*„  1 

"m 

-^m — -  ■ 

 — 

r-#  i 

r 

^-7- 

;   M  J 

V 

1    1       j.  I  I  -|   i  ^  eres. 


^1 


-0  


l5e 


So  p.      jsoffo  voce. 

m 


fi 


fi 


BaM,iiiuütVe     .Iii_e;end,    führ^'ln  die     Tu_i;pnd  zum 

Jeu  -  fies  fil  _  lef^  _  /r'.s-         t^/*     /)er_tje  _   Ar'/'  _  /r-j-  de 


Braillai-  tar. 

fc?    ha  _  /nt^tfM . 
1^  ^  AH  .  sititfo  voce 


BaId,iiimitVe   .Tu_Çeiul,  fiihrst  du  die   Tu_«;end  zuui  Br.uitJHl  _  tar. 

Jeu^nes  fil  _  letztes        et    ôer^ge  -  ret.fesde      ce  lia.meau. 


5 


ui+Ten. 


BaM,nniiitr«  Ju 

Jc^i/_  nés  fil. (et 


"  _  tÇ«'ud,  führst  du  di»-  Tu 
sott o  voce.  , 


i^end  7.UUI  Brautjil  _  tar  . 
tes  de     ce      ha.  meau. 


Bald  miiutre   Ju-i^eud,  führst  du  die    Tu_c;»'nd  zum  Braut_al  _  tar. 

Jeu.  lies  fil  _  fet  _  tes        et    /ur_ye.  trf  .tes  de      ce     //</ _  menu. 


BaI(l,muutV('  .Tu  _  c;t  ii-l,  fuhrst  du  di  -  Tu 
Jeu. lies  fil.  let     _       Am-         et    /ier_^je  _  ref 


t'ud  /.uni  KiMutJi!  _  tar. 

tex  ifr      <•(•      lui  _  rneau , 


#; 

*  ^ - 

'ff;       -  t  J  ■!  • 

~f  f~f~ 



V 
0- 

-  1- 

 -^-^  \- 
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Tutti. 


Bringet  bei  die  semFe.ste  freundlich  der  Ga_ben  be_  sfe  dem  lie  _ben  Paar,  dem  lie_ben  Paar  zum  Op.fer 
m6n/ijdîit,sm'mjitru.sa.  ge,    fe-  /er    le    ma.ri  .  a  .  ge  d'jji.ge.ä  _  na,  d'An  _  ge -Ii  _  na,  d'An.  .  to  .  ni  . 


lar. 

o, 

j^'jlf  sotto  voce 


bringet  bei  diesem  te   _         _   ste      freundlieh  der  Ga _  bën  be_  ste  dem  lie-ben  Paar,  dem 

viejui^/t^imiif:  Vu.  sa   _       _    ge,       fê  .  ter  le  ma -ri  .  a  .  ge  dAji.ge  .  ä   _  iw,    d  An. 


B  rinc;et  b  ei  die  sem  Fe 

,  TJeiubiiit,m'vaiit  lu  sa 
ji^  sotto  voce 


ste  freundlich  der  Ga_ben  be  _ 
ge,  fè  _  ter  le   ma-ri  -  a  _ 


_  ste 

-  9^ 


dem    lie  _  ben 

d'An  .  ge  -  li  . 


Ja, bringt  bei       diesem  Fe 

Viennent,  soi  vaid  Vu  sa 
sotto  voce 


ste  der  Ga.  ben  al  -  1er- be_ste 
ge,  fe  _  ter   le         ma^ri -  a  _  ge 


dem    lie  _  ben 

d'An  _  gé  _  li  . 


Ja,  bringt  bei  dîe«:em  Fe  _  _  ste  der  Ga  _  ben  al  _  ler_  be_ste 
Viennent,  sai      vont  Vu- sa  _       _     ge,  fe  -  ter  le        ma.ri  .  a  -  ge 


dera 

d'Aji. 


lie _  ben  Paar,  zum  Op -fer  dar, 
gé-  li  -  na,  d'An  -to  -  ni  _  o, 


dem  lie-ben  Paar        zum  Op 

d'An -gé-  Il  _  na,         dAn-to  _ 


fer 

ni 


dar, 
o. 


Paar 


zum  Op-fer  dar, 
d'An-to-  ni  _  o. 


dem  lie_ben  Paar  zum  Op  »  fer 
dAn-gé-li  .  na,         dAn-to  _  -ni 


dar , 


B.&B.  2«4a 


Sop  .  ,So/o. 


be,     das    saiir_f»-      7)ir   _  t<  I   _  tan  _  h«  ii  _  pa=if 

/f^.v      ^/c^       A/     (■ti/i_s/(//ii  t'     ,t       di'     /'/  _  niour 

h'»-' 


I  îr 


so 


mi 


3^ 


treu , 

/// 


(lass       jr    _   (Irr    l;i      so      nfn , 


dass     j«'  _  tU'p    Taj;   so  iumi, 

fus  _  .///•(/        /,'//       -/,  /•_  ///,  /•  / 


>♦  11- 

t//  _ 


f 
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die 

mer  comme. 


ser,  dich    loh      _      ne,     wie  die_  ser  Tag  dieh  loh 
el   -     -   les,  ai -mer  ai  -  m^^  comme  el 


ne 

_  les  ! 


Lie 

Ah! 


be  so 

pxLÎs  _  ses  - 


treu , 
fu 


dass    je    _  der  Tag  so  neu 

JUS  _  (fu'à     ton  der.  nier  jour. 


dass  je  _  der  Ta:^  so  neu, 
fus  _  qu'à      ton     der.  nier  jour 


ai  - 


lu  7 


i 


SoiJ.  'lulti 


r.  k 


Balil,  niniit'rt'  Jii  _  i^ciid,  fiilii  st  du  die  Tu  _  t;rii(l  /.iim  B»  aiit_al  - 
Jeu  ^  iLds  fil  _        _  /c-J-        f^/        ôtr_ye  _  rc-/  _  /^-r  ^/,-      rr-      /^i/  _ 


"M  '        ^mmmm  r      —  r — ^  1  ■ — w  

Rald,fmmtVe   Jii  _  ç;<  iul,     fii'  rsf  du  die   Tu  _  e;«'nd  ziiniBrautal  _  tar  . 

Jeu  -  nés  fil  -  [e^  _  tes  et     ber-^e  _  ref  _  tes  de      Cr-    ha  _  mea , 


=5= 


Bald,  niunf V«'  Ju 

Jeu-  lies  fil  _  [et  _ 


_    i^eiid,    fuhrst    du    dir  Tu 

-  tes-         et       ber-  ye  _  ref 


s(>f/i>  voce. 


iljtMid  /uni  Brautal  _  tar. 

tes  <fe      ce    ha  _  mei/ii . 


Bald,  munfre  Ju  _  grnd,     fi'.'ust  du  die  Tu  _  ;j;eMd /uni  Bi aiital  _  tar. 

Jeu_  nés  fil .  [et  _  tes  et     ber^ye-  r<t  _  f,  \  ,/r     c    ha  -  meau 


Bald,uuii!f  Vc  Ju 

Jeu_  iiex  ^il  _  [■:t  _ 


t;eiid,  führst  du  die  Tu  _ 
A'.r         f'/'       ber_  cje  _  rr7  _ 


i^eiid  zum  Brautal  a  tar. 

tes  de      Cr-    ha  _  rneau 


À 


Sof).  TuMi  . 


Rrin-rt  bti  dîe.srm  Fe_s<r  fn-nullirh  drr  Ga  _brn  bi'.str  d.ni  li.'.bniPaar.  dmi  lir_h,..  Paar  /...,.  Op.f.r 
viennenf,suit'a,il  lu  _  sn_i^e,      fe  _  fer   le    ma.ri .  a.  ged'rl„.ye'_  Ii     „a,  </V// .  y'-  //'  -  '-^ .  '/'/'/-        n' - 


H. H  B.  "««.I 
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I 


tar 

o, 

L  >  sotio  voce 


Bringet  bei  die_sem  Fe  . 
viejuLdiif,sixiL'a/Lt  lu  -  sa  _ 


ste      freundlich derGa_ben  be-ste  dem  lie- ben  Paar,  dem 
fester  le  ma.ri .  a  .  ge,  d'An  .  ge  -  li  _  iia^  d'An. 


Bringet  bei  diet.seni  Fe  _ 

vüwient,  suivant -lu  sa  _ 

s  Otto  voce 


_  ste  freundlich  lier  Ga-ben  be  _ 
.    ge,  fe  _  ter  le  ma-ri  _  a  . 


_  ste 
9^» 


dem    lie  -  ben 

d'An  _  ûé  _  Il  - 


Ja,briu2;tbei  die.seniFe 

ineiiiieiif,  sui  -  vont  lu,  -  sa 
sotto  voce 


_  ste  der  Ga  _  ben  alJer.  be-ste 
_   ge,  fe.  ter  le         ma.  ri  _  a  .  ge, 


dem  lie  _  ben 
d'Ân_ge  -  li  _ 


i 


Ja,  biin:j;tbei 
vie  ment,  sui  . 


die_sem  Fe  _ 
vaut  lu    sa  - 


_  ste  der  Ga  _  ben  al_ler_be_ste 
_  ge,fe-ter   le  ma.ri.a.ge. 


dem 
d'An. 


Iie_ben  Paar  zum  Op  fer  dar 
Ii  .  na,  d'An -to- Iii  -  o, 


dem  lie_ben  Paar 
d'Aji-ge\  li  -  na. 


zum  Op  _  fer  dar, 
d'An.to  -  ni  -  o. 


Paar 

na. 


zum  Op_fer  dar, 
d'An-to.ni—  o. 


dem  lie- ben  P  tar         zu  n  Op  _  fer  dar 

d'Aii-gé.li  -  na,          dAii.to  -  m  _ 
Ji  ^  ¥^ 


Paar 

na. 


zum  Op_fer  dar, 
d'An.to.ni  _  o. 


dem  lie.ben  Paar  zum  Op_  fer  dar, 
d'An.gé -li  -.na,         d'An.to  -  ni  .  o, 


lie.ben  Paar  zum  Op_fer  dar 

ge.  li  _  na,  d'An  _  to  _  ni  -  o, 


dem  lie.ben  Paar  zu  Op-fer  dar, 
d'4n-ge\  li  _  na,         dAn.to  _  ni  -  .  o. 


dem  lie.  ben 
d'An-gé  -  li  - 


dem  lie  _  ben 

d'An.ge  -  Ii  - 


dem  He  .  ben 

d'An.ge' -  Ii  _ 


dem  lie  _  ben 

d'An.gé  .Ii  - 


B.aB. 


MnrviH,  von  mofo  . 
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Paar         zum  Op  _  ft  r 
na,  d'Jn^to  _  /u  _ 

 ^  — 


Paar         zum  Op  _  f«*r  dar. 

^ ^  /La,  d' Äii^lo  .  ni  -  -  o. 


*^       Paar  zum  Op  _  fcr 

lia,  d' ÄTL-to  _  ni 


dar' 
0 . 


^         Paar         zum  Op  _  ffr 

na.  d'An-to  _  ni  _ 


CUOR.     Doih  was  für  Läriiilasst  sich  dort  hö_ren? 


iVii. 


saftii  voce  ^       '  ' 


SE  MOS  . 


1    Bais.  ^j^^^  bruit  sou.daiii  se    fait   en.  tendre  f 


Ein  gan_z<'r  Trupp  SoI_da  _  tru 
^'Vjf  K  -  ne    trou  _  /;t?    </c    t^  /_ 


3^ 


1 


!Va('hin  '^"niiDorF  I(  i_t»'t  sir  jt'_ii»'r  Pfad 

l't'rs  mt'vil  _  la  -  yt^itsdi^ri-yenf  leurs  pas . 


um 


'  K S  Iii  ''SS 


'si;«'ht  iiarh   d»'iii  Kirchhof  dort  hin-übtr! 

Sur    /#   cfrand' yla  -  re  i'rorrf  se  retJre. 


«  •  »  V  iT 


Lz^j'"'"  -8i-T-4— Hj.,!  j  il  '  g=t: 


CHOR  . 
SEMOS.colBasso. 


L  Hsst  ih-nen  entge  gen  uns  gehn  ! 


Lasst    ih_nen  entgegen  uns 


Al  -  Ions  re -ce voir  ces  soLdafs. 


Al-hns  re-c<u)oirce  soi. 


Aeh'  nurAn-ton  lässt  sieh  uiehtst  hn,  lässt  sieh  nicht  sehn! 
4n    to  .  id  .0        ^  An  -  to_-ni  -  o      nar  _  vi  .  ve    pas  ! 


N'?  12  .  MELOÛRAIVI. 
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Soîsteiiuto  a!«sa 


PIAIVO  . 


Iji  (licsrin  holilrn  Bannie  ist  ♦'îiic  schrerklirhe  Hitz»' 

Ach!_irh  niuss  rineii  AiiÇeiibIi<k  Luft  schöpfen  . 

Il  fait  uiw  chaleur  dans  k  creux  de  cet  arbre .... 
An  !  re.vpi'roiis  un  moment! 


O  meine  Constanze  !  n  ie  zittre  ieh  für  dein  Ges<  liiek!_ 
Wer  wird  dich  in  den  CiCfahn  ii  selifit/.en , di»-  dich  nni::ebeii? 

()  ma  Constance!  <jue  ras  tu  deiv/ifr  au  milieu  des  du  Himers  i^ui 


f\  nvironnent / 
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N»13.  ENSEMBLE. 


PIANO. 


CONSTANZE . 


Nur  behutsam  î  dass  mich  ja 
Niemand  sieht  . 

Prenons  lien  garde  a  n'être  vue 
de  personne. 


Sostenuto . 


rv 


Haîder  Augenblick  ist  günstig:  Ich  will  ihm 
das  verabredete  Zeichen  geben  . 

Le  moment  me  paraît  favorable:  donnons,  lui  le 
signal  convenu . 


/Sic  klatscht  dreimal  in  die  Hände.  \ 
^  EUe frappe  trois  fois  dans  ses  mains.) 


Niin?_  hört  er  mich  denn  ni<  lit?  Dies  Schweigenist  so  fürchter-lich! ... 

Eh  Menf  est-ce  ijuil  ne  m 'entend  pas?  Que  ce   si.  lence  est  ef-  fra  _  yant . . . 


Ach  konnte  er  zuweitsich 

Se  se.raitJl  laisse'  sur. 


wa  _  gen?.. 
pren  _  dreP... 


Ganz  leLse  nur  will     ichmich  nah'n, 

ApprocJions.njûus         bien    douce*  ment! 


ganz  leise  nur  will  îchnwli 

approcha ns^nous         bien     douce  _ 


^         Cg't'lit  ziim  Bauin  O^O^ 


LîcberFreund...  Lieber Frennd!...  Was  sollich  da_zu  sa  _  gen? 
Mo  na. mi...  Mon  a.  mi...  je  n'y  puis  rien  compren  .  dre. 
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Allegro. CONSTANZE.  ^ 


Achzn  HiLlTe  herji«  il ... 

/iu  secours,  au  seamrs!. . . 
1  U.2  SOLl) 


A<'h  zu  Hülfe  ht*r_ 

au  Sr^ cours  au  Jv_ 


HE 


so/fo  voce. 


Alh'iîro . 


Hh  srhweLi^»*,  es  i;ilt  sonst  drill  1.»'  _  bru.  So 

SiUiwe!    ou  c'^st  fait    de,    fa    vi  _   e.  Si  - 


f    f    0    f    000  r»- 


bei!  .  . . 


Wie? 

Quoi? 


wie?  ihr  \iollt . . . 

vous  a  _  vez... 


den  Fre_v  el  wa  _  §en. 
la  bar-  Ini  _  ri  _  e. 


schweii:;îdeniiiinidieh  ists  ge_sehehn! 
hncel   ou  c'est  fait  de    tes  jours! 


SehweiÇstil  _  le! 

Si  -  len  _  ce! 


dm  Fi-e_  vel 

la    bur_  ha  _ 


Du  sollst  ui\s 
tu         ne  'w'i/s 


y     y  y 


(wil  d,  ohiunächfig'.) 


AKMAND 


wa  -  gen. 

/"/  _    e  . 


Ha  Ver  _  weii;  _ 
Jr  -  re  _  tez 


-1  7^ 

ne,     h:il_tet  ein! 

Sfe'  _       -    le  -  rats . 


S 

k 


sî  _    cher  iiieht      eut    _  gehii! 

e'  -    r/iap  ^  pe    _    ras  pas. 


nein! 

IlO/l. 


nein  ! 


0-     -0  ~0  n 


than?  Ha  sie   ver  _  griffen  sich  mit  Freehheit  -  hieran  ihr!  an  dem  ar.menWei-  be! 

dats?  Sans  moi  leur  cni-da-ce    ef^fre-         e,         ac^ca-blait  ceife         for.  tu  .  ne  ~  e. 


CHOR  d-r  SOLDATEN 


wer  mag  die   _  ser    Fremd. lin£^  sein? 


Mais, 


ijuel  est  donc  cet 


in  -  cofi 


ANGEL1\H  ii.Soj) 


-  y  r\     so /to  voce. 


wer  mag  die  _  ser  FremdJîng  sein? 
^MOS   ...Bäss.^    ^  ^     j)    J>  i__ 


Ha, 
SEMD 


COI^IMAND 


sotto  voce. 

Mais,  ijuel   ext  donc    cet     in  _  coit    _  nu 


WohLan!  Ihr  milsst  jetzt 
//  ,faut  /V/z    -  Staat 


llô 


A  Xro  'S .         svtto  voct' 


ARM 


\ 


A(  hG<)tt  :  vv  srfzt  sein  Le.ben  ein  !  l^iul  was  nützt    es  eueh,      mich  zu 

Le  mal  ^  he.u^r€ujc   il     est  p^r^du!  tJ  i^u'im^por  ^     _         ijui  je  puisse 


gleich     Euren  Na.  nieniiiis  nennen. 

möme      il   se  fas  _  se  cvii  ^  itat  I  re . 


JL    $L    fL  ^ 


Tempo  I 


kennen? 
e  ire? 


Der  Bliek... 

Quds  traits... 


Ja, ja,  er  ka 

et  ijue/  près 


ann    es     sein  !    i  • 

se  IL.  ti  _  menf.  ^ 


zieht  dai  Signale 
jneiit  aib;  semer  Tas 


'  Nnii  Ihr  ^ 


Tempo  Ii' 


vr 


H  a  !..  •-•«»5 


ARM. 


*^  maiid  ! 

COM.       ^   V 


Ja  Ar-mand,  ja  Ar-maiid  bin  ü  h  i(  h 
Olli,  sol -dots,  oui,  je  suis  Ar  mand,  ce  ^ 


Armand!  Ar_  mand  !  Armand  ! 
Armand!  Ar-  maiid!  Armand!- 


CHOR  der  SOLDAT  KN 
/  Ten 


Armand!  Ar.  mand!  Armand! 

 ^ — ,  


CHOR  der  L  ANDLEUTR 
Alt  . 


Armand! 

Armand!  . 


^^^^^^ 


^  Ar-mand!  ArmamU 

Ten.u.Bass.       fj-^     -J"  ^ 


briii     -       2;«*    se  lbst  zum Op_  fer  mich! 
lè    -      -    Art?  da /IS     le   par -le.  ment. 
ANTON. 


Entset  _  zen!  Wehe 
O  ra  -  ge!         ô  re. 


Er    lie_fert  selbst 
//     est  per-  du, 
CHOR  der  LAN  DL  RU  TE  . 


deniTo-de  sieh,  selbst deniTo- de  sieh! 
mon  cher  Ar.  mand,        ü  est  per.  du! 


Weleh  Missge.  sehiek 

soflo  voce 


Erseibststürztsieh,er  selbst      stürzt  sieh! 


.f-   ^    B  tt  K  2«*S  . 
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mir!  v* asthat  ich! 

mords!  o    /our_  rrrnnt  ! 


WV_he  mir!  wasthat  i<  h!      Ich  s»H)st  vt-r  _  rictli.  m-  in    \i-  _  niaiid. 

o   re^  mords!  o  four^ment!  f,i    f'ai     per  _   du^    n,,  n     (,':  'r 


Bass 


y\u\  \iMiiaiul?hi«'r\«TuriIt»'r  si<h?. 


I  / 


•  *  9 


H  H  H.  . 


H;,nHHn  in  ÛZ,   d^iidiih' Ha  schonîder   Preis     fa /It  auch    auf  raieh.'hasehoii.der   IVfis  _  fällt  auch    auf  mich! 


HanJenmnidi<-h!Haschön!der    Preis     fîiUtaurh     anfnd.jyhasehön,der  Preis      f^mt^Mh  ^^^^^ 


mîIlS?  hier  ver  w^lt'  er^  sich?  Arh  weleHGe  _  seliick!      Er  selbst  sÜirztsieh!AehueI«ii'Gese]H<k!     E^elbst  stürztsich! 


cdtebre        Arm<mi?(j}iildiiJgii  _  /zVr 


Ha   sehÖii,der  Preis        fajlt    auch  auf 

Ah    ifuel  hea.reiuc 


mi<'h! 

meid! 


B.Ü  Ü.  26*5 


II'J 


U'hl  Wehemir.'  u  as  (hat  ich.'   Ichselbst  ver  _  ricth,nieiji  Ar_iiiaji(i,  tiirh.'  i«h  seihst  ver_rieth,iijein  Arniaji«/^ 

menf!  o  remords!  o  tourment!  Je  tut     per  _  du^    mon  cher  Ar^  ma  od,  je  t'ai    per  ^  du,  man  eher  A r^ 


CÜMMA.NÜ.  col  Bass(. 


y.n. 


-1 


d — d 


ii 


dich  ! 

ma  ad! 


Ja  Ar  _  maiid,  ja  Ar_rji.ui(l  hin 
Out,       St/   _     d;f.r.       i>ui,je     Kuis  -fr 


1^ 


Ach       er  ueiht  seihst  dem  To   _  d» 

//        est  per  _  du         mon       cher  Ar 


SS 


Tfuor  2  und  Bass»'  . 


So     ha  _  bell  wir  eiid  _  lieh  in       H.in  _  den,  in     Han.d'  n  — 

Kn.fiJL    ncusfe.  ncns     cet   4  -  inaiui,    nrus  te     r,,,ix    ,w  //• 
 S     ^    f  ^  V 


ha  benuir    end  lich  in      Hanjen,  in      Hän.den  dich, 
,       fin  mmx  te  .  nous  d  t  Ar,  mand^mnis  fe  .  nous  cet  Ir.mand, 
4   A  Sopran. 


Alt  . 

CHOR  (!♦',  I;AM)LKI  I  K 


_  ja     in    Hau  _  den  iiiui 

ih'US        .  //.  ■  •  '   Ar  _ 


Bas« , 


M'ie   Ar  _    mand?hi«'r  verteilt'  er 

(^uoi?  c'est       la      ce     iw  _  ùhve  Ir 


l{  K  M   .««S  . 
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m 


ïrh,  selbst  ver  _  rieth, 
Je       t'ai     ver  _  dv. 


nieiii    Ar  _  maiid    dich  ! 

je      toi    per  _  du! 


di(  h!  Hasrhônîder  Preis  fällt  auch  auf  niieh.'Ha  schon! der  Preis  fallt  auch  auf  mich! 
mand! 


Ha    schon!  der 


àk'hl  heu    renx         e.ve      .     nement,ah  (fiel    heu.  reiuc        e.ve    .  rœment! 


Jh?  AchwelcK  Ge  .schick!       Er  selbst  stürzt  swh!  Ha  welch'  G.-  .  sthiek!       Er  selbst  stürzt  sich! 


Ha  weh'h'  Ge_ 


AIVTON 


Ich  selbst  ver  -rieth      ich  selbst  ver  _  rieth,  mein  Ar  _  mand,      dich  ! 
J^rai    ver.  du,       je  t'ai    per  _    du,    mon  cher    Ar    .  mand! 
softo  voce.   . — ■  rfe — 


^   schick!       Er  scl^)st stürzt  sich: 

n^sfe  é  .  ve\  .  ne  .  j(nent! 
Va  


B.ttB  2645 


12t 


Ich  selbst  >»'r_rieth,  mf*in  Ar_  iiiaiid  ,di<  h^ni«  in  Ar_niand,  cfi'rh! 

j'ri   t'ai    per.  du ^       moa  eher  Ar  _  maiui,  mo/i  eher  Jr  _  maiidl 
sotto  i'cce .   


Ichs»  lbst>eiTifth,  arhich  ver.rif'th.niriii  Ar  .niaiul , 
je    i'ai  per.  du,      je  t'ai  per.  du,   nuni  eher  .-//•_ 


Q   ^      I     #      #   r-ß  soffoj-vre_^  


*^    HeihtdfiuTo  _  de    si<h!  ach  Gott!  er  weilit  driuTo  _  d»'  sieh! 

nesfe  é  _   ve' ~   ne  -  ment!  ah  ijuel  fu.iiesfe  é  .  ve' .  ne  ^  ineiit! 


ftt'iss fällt  aiieh  auf  niieh!  has<'hc)ii4*'rHeîs*falltau(hauf  niieh!  ^un  dann  habenuir,  «»iidlieh 


Aehf.c.tt, 

Ü  e\f 


er  selbst 
pen  du^ 


reujT  e  _  iv'  _  /le  .  ment!  ah  <^uel  heu.reuji^  é  -  ve  _  ne.  ment! 


Knjfin  nom  tenons, 

soffo  i  (iee . 


nnus  te. 


selii«  h,('r  sell)ststur/,t  siehîaeliwelrhfîescliirk.erselbstsf  ni  /fslcli! 


Fr  selbst?  FrAnuaiu!» 

si>fti>  i'ot  e  . 

iL  JL  M.  M.  M. 


Hier  SV 

\       //''r    f'  _  ve  _  ne  _  ment!  ijuel  xin  .gu  _/ier  i  _  ve.ne.ment!  ("estfa,  oui  e'ext  fa.  oui  e est 


122 


dich  ! 

mand! 


I 


Ach  ich    ver  _  rieth,    ich  selbst  ver  _  rieth ,  meiii  Ar  -  mantl,  dich! 

je  tat    per  _  du,     ■  je  i'ai     per  _    du,    mon  cher  Ar   _  majui! 
s  Otto  voce.  


weiht  demTo_de  sieh! 

rnov^^      eher  Armand! 


Er  selbst, 
Ü  est 
s(^tfo  i\oce . 


Ar  _  niaiid  ! 

per  du! 


ha     _    bell  wirdieh! 


o  schön, 


o  wie  schon! 
«1 


Endlich   ha  _  ben  in  Hän_  den  wir 


/Wils       cet     Jrma/id!  en -fin  mus  te  .  nous,  nous  te  .  mus,  nous  te -nous  cet  Ar, 

sotto  voce. 


weil    _   te_    er  sich? 


Er  selbst? 

sotto  voce 


Er  Ar-mand? 


Er  Ar_inand?  hier  verweiJ  _te  er 


f  f  f,f  I   TTf  I  I  ffif  ,  .-f.Pi^^Wl 


^      la ,         cet    Armand  f 


C  est  la. 


oui  c'est  la 


oui  c'est  la,   oui  c'est  la.    cet  Ar. 


%  Li  L  ffi    '  \h  I  b 


Ich  selbst  ver  _  rieth, 
#0?'  /7t^r  _  du, 


Ge  > 


AchGott,  er   weiKt  dem  To  -  de  sich!  AehwelcHGesehick!  er  selbst  stürzt  sich!  Ach  welch' 

Àh  (^uel  fu  _  iieste  é  _   vé .  ne _  ment! ah  (fiel  fu.neste  e  _  ve  -  Tie  -  ment!  ^       c'jr?'  ;7t^r 


manÜAh  ifuel  heu  .  reujce  _  tv'    ne  -  meid!  ah  i^uel  heu.reujc  e  -  ce  _  ne.  ment!  oh  (juel 


P 


sich?Aehweljh'Ge._schick  er  selb^tstürztsich!Achwelch'Geschi<k!Erselbststiirztsich!  -  i 


A<'h  welch' 


Ge  _ 


sicn  :  A  enwvhntre_scnicK  ers« 


^  mandlQuel  sin  _  gu  -  lier    e-  ve' -  ne  .  meiit!ijuel  sin  -  gu.li^  é  .  ié  _  ne.  meiit!  ipiel  sin 


B.ilU.  2«  »5 


iZ3 


mein  Arni;tii(l,di<  h I 
y'ti'  t'ai  fjdr  _  du  ! 


0  * 


^   schirkî      Er  s.lhst 
nu  11     c'ht'.  r 

 1-      ^  ' 


stürzt     sichi      AchGott!      er    weiKt     (h-mTo     -    d«*    si«h!    A<h  Gott!  er 

Ar  _    ma  tuf,     ah  (jur^/       /'u.iiesfe  _  iy'    _     ne^ment^  oh 

#,   ^   t  ^    ,  f--  #  •  ^   «  ^  . 


i 


^    IVeîs       fällt  aii.h 

I 
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"auf       iiii«  h!      Ja, ja         der  IVeis     fällt  aiM-h       auf  nil'h!  Ha    sc  hon î  d»*r 

à.-  ^-  ^     5-    i'S:     g  ^-  ^    *  ^ 


reiuc       e  _  r< 


schick!     Er  selbst 


m  _    /wd/zf/      ah  quel        hi'u_reujc  _  /v'  _     ne.  ment,  ah     ijud     heu  _ 
 f^W   W        '        f   W  0Af 


stürzt     sich!     Achweich*     Geschick!     Er  selbst  stürzt  sich'.  A<h   Hehh'  Ge 


[ier 


e   _  re. 


ne   _   ment!     t/uel  si'/i   _     gu .  lier!        e  _  ve'   _     ne  _  menf,    ijur/     .un  _  qu 


i 

i 

# — 

"1 — 

1 

■f-         ^  -f- 
#  ■  t 

f — 

1 

1 

#  :  w 

# — 


*^    weih't  dem    To  _  de  sich! 

neste    é  _         _  ne    _    menti  ' 


schlt  k!  Fr  selbst  stürzt     si<  h  l 


y      lier     e.   _    ve'  -  ne  _  ment. 


m 


M.  M. 


«  »  »  # 


i  - 


0  0  0   0  ^  ,  #        »       t  T-     I  ^       #  -#    ^  #  .-rr 


0  0  0  0 


0  0 
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N9l4.  FINALE  . 


CONSTANZE  ANGELINE  u.MARZELLINE 
Alle  gr o  moderato .  (  mit  dem  S op r a u .  ) 


Sop.  Alt 


Teji.u.Mass 


PIANO. 


É 


1  t       7— =F¥ 


heute  uns  weiKh  !     Fro  _  her  Muth  ,       lau  _  te 


r  lYiuin  ,       lau  _  le 


weihu! 


Lasstuns  dem  Jubel  ueuie  uns  weinn:     rro  _  ner 


de     la  fe-li  _  ci  -  té l    Ja,lasst  uns.  Freunde,  fröhlich  seinl 
Oui,  mes    a  _  mis^   de     la    gav  _  te'! 


uns  froh  _  lieh 
de     la  gai 


B.HiB. 


sein  !  Dorhdenkt  da -bei  der  grossen  Leh   _    re,dass  un_ser    Le  _    ben  e    _   lend   wa      _     re,weun\*ir  es 

—J^/!    et  (fii'aiL -cuiid' nous  jamais  nou-b[i    _  ijue  l' premier  char  _  me  de        la      vi     _       e    est    de  ser 


Ê.    JL    ^    g.  ML 

#  '  ^^^-'rrr-  


nicht  der  Menschheit  weih'n 
/'/V      l'hu^ma  _    w/'  _  /t'^ 


wenn       w  ir    es   nicht       der  Menschheit,  nicht  der  Menschheit 

est  de     ser  _  vir,        est  de        ser  -  vir  l'hu-ma    _  /// 


^0. 


m 


\  K4- 


weih'n 

fe\ 


wenn         wir     es  nicht      wennwir    es    ni<^lt  der  Menschheit  weih'n! 

est  de      ser^  viv         est   de     ser- vir    l'/iu^ma  _        _  fe\ 


SÄ 


iE.  > 


•c<  , 


CHOR 


§1 


Ï  asst  uns  dcjn  Jn  _  bei  ganz  uns  weih'n  ! 


sst   Ulis  d»'n 


Li  _vrons-nous  tous  à     fa     ga/  -te!  f.f .  rro/is.  nous 


LÜJ  !  -  ._  .  ,  #   -  *  #  #  •^*-f^,  0  W.-  *^W-  W-  .W 


#  #  ^     é  ä  0 


T     W     T  •  •  *  I 
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Ju.bel 


heu  te  uns  weiKn!        Fro  _  hrr    Muth ,        lau   _  le  Freu 


_  de 


ï 


-^i^^J    i^^^-^H^     ^-^'^i^.-^  >J 


la_den  jetzt  uns  ein 


Z'  p  r  .  .  ,  . 

Doeli  lasst  der  Menschheit  aueh     zur   Eh     _    re  £ranz  ih  _  rem  Dieu  _  ste  froh  uns 

i^  ^     j    >  J       J  J    ^  J  2l 


-^fi^iJ  /^^ziV 


Lasst        ih      rem    Dîen   _    st«',  ih  _  rem  Dien_ste  froh  uns  weihn, 


weihn  ! 


^^^^^^^^ 


B.&B.  264r6. 
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^  •          .   •          J  •                .\  *  • 

lasst                  _    rem  J 

Dien   _            _  ste 

;^ — i  ^ 

.Il  ^ 

froh           uns            vvrili'n,                ihm   fioh  uns 

,       •         #  •    ^      «  •                €  -p:^  •         «  • 

e          ser  _  / 

^  i,^..:  ^.==4 

_  ma     _      711      _       /tf,                  /  fiu  _  /n<7    _       m   ~  _ 

-î  0—-  1-« 

weinn ,                 inm  fro 

r  ;  f 

h         lins  w 

-^•^ 

— ^  1 — ^  — y-i — 

eih'n,                ihm  ^  froh          juis  vveih'u! 

U  ^'i. — — — ,  , 

^  — 1  

Vhu,  _  ma 

ni   -      .  fc 

:  ^=¥^1^    f — E.    ^  ^ 

,                     Vhu  .ma      _      ni    -     -    te  ! 

5^ 


f 

-T^-i- J  

ir^   ^ 

1  

0-  m  m 

r- 

1* 

Y 

-f^  1 

1 

*  1 

— 

— 

0  *^^f ^ 

-1  ■  1  ^ 

m  ] 

 \  

r 

1 

♦      ^  ^ 

.f If f f 

il; 

,     ^  «  1 

-I-  ---ULJ- 

1^    ^    ,  .7= 

u 

